OLYMPUS

DIGITALNi FOTOAPARAT

VH-520

Navod k obsluze

e Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili digitalni fotoaparat
Olympus. Pred prvnim pouzitim fotoaparatu si prosim
pozorné prectéte tento navod, umozni vam pfistroj optimalné
vyuzivat a prodlouzit jeho Zivotnost. Navod peclivé
uschovejte pro dalsi pouziti.

e Pred pofizovanim dulezitych snimkl se s fotoaparatem >> DAREK PRO VAS << ZARUKN
seznamte a vytvorte nékolik zkuSebnich snimkd.

e V zajmu neustalého zlepSovani produktl si spolecnost ot t:z g;m . mesiclt
Olympus vyhrazuje pravo na aktualizaci nebo zménu FEEY
informaci obsazenych v tomto navodu.




Kontrola obsahu baleni

. @;@@ &

Digitalni Reminek Lithium-iontova Napajeci adaptér Kabel USB Instalacni
fotoaparat baterie (LI-50B) USB (F-2AC) (CB-USB7)  disk OLYMPUS

Dal$i nezobrazené prisluSenstvi: zaruéni karta
Obsah se muze lisit v zavislosti na misté zakoupeni.

Nazvy soucasti

Ocko pro feminek
Kryt konektoru
Minikonektor HDMI
Multikonektor
Blesk
Kontrolka samospousté / osvétleni AF
Objektiv
Zamek krytu baterie / karty
Zavit pro stativ
8 10Reproduktor
/ 9 11 Kryt baterie / karty

D ¢

oLYMPUS 7

O©ONOOORAWN=




1 A /74 1 Tiagitko ON/OFF
F_\/\ vi 2 M.ikrofv_an
—\ @ ’ 3 Displej
\ ST AT 5 4 Tiagitko spousts
L — 5 Tlagitko e (videozéznamy)
6 Tlagitka transfokatoru
7 Kontrolka
vy 6 8 Tiagitko @ (OK)
— 7 9 Kiizovy ovladag
3 8 INFO (zména zobrazeni informaci)
% (blesk)
we 9 &) (samospoust)/
3 [ 10 0 (odstranit)

== 11 10 Tlagitko MENU
11 Tlagitko (=] (pfepinani mezi
snimanim a prehravanim)

Kfizovy ovladaé¢

Pripevnéni feminku fotoaparatu

A (nahoru)

//\\
< (doleva) —@ D> (doprava)
&

V (dolt)

@ Utahnéte feminek tak, aby se neuvolnil.

@ symboly AV <ID> uruji, zda Ize stisknout
kfizovy ovlada¢ nahoru/dolt/doleva/doprava.
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VioZeni a Vyjmuti baterie C.’\ Baterii vioZte tak, aby znacka @ sméfovala

Ty 4 i k pojistce baterie (viz obrazek).
ap ame{ o’ve’k_'arty (k dostani Poskozeni povrchu baterie (Skrabance atd.)
v prodejni Sltl) mohou zpUsobit zahFati nebo explozi.
Q Odemknéte pojistku baterie jejim posunutim
1 Podle kroku @ a (2 otevrete kryt ve sméru Sipky a poté baterii vyjméte.
baterie / karty. 3 Zasuiite kartu rovné do

fotoaparatu, dokud nezacvakne.

Prepina¢ ochrany proti —&

zapisu

Kryt baterie / karty

Zamek prostoru pro baterii / kartu (.7\ Do tohoto fotoaparatu vzdy pouziveijte karty SD/
SDHC/SDXC nebo kartu Eye-Fi. Nevkladejte jiné

C’\ Pred otevienim krytu baterie / karty fotoaparat typy pamétovych Karet. ,Pouzivani karty* (str. 53)

vypnéte. L L
e Zamezte pfimému dotyku kovovych &asti karty.

2 Posuiite pojistku baterie ve sméru

Sipky a vlozte baterii. Vyjmuti karty

1 ) m
Kartu zatlacte, dokud neuslysSite cvaknuti a karta
se mirné nevysune. Poté kartu vyjméte.

Pojistka baterie



4 Podle kroku (1 a @ zaviete kryt
baterie / karty.

C'\ Pfi pouzivani fotoaparatu se uijistéte, Ze je kryt
baterie / karty uzavien a uzaméen.

Nabijeni baterie

Pripojte k fotoaparatu kabel USB a nabijeci adaptér

USB a baterii nabijte.

Informace o nabijeni baterie v zahranici ziskate

v ¢asti ,Pouziti nabijecky a USB/sitového adaptéru v

zahrani¢i“ (str. 52).

e Baterie neni pii dodani zcela nabita. Pfed pouzitim
baterii nabijejte tak dlouho, dokud kontrolka
nezhasne (az 4 hodiny).

Pfipojeni fotoaparatu

Kontrolka

Sviti: baterie se nabiji
Nesviti: baterie je nabita

Multikonektor T_%T\\

Elektricka zasuvka

kabel USB
(soucast baleni)

CS



Kdy je vhodné baterie nabijet

Baterii nabijte v pfipadé, Ze se zobrazi nize uvedena
chybové hlaseni.

Chybové hlageni

(]

Battery Empty

Blika cervené

C’\ Nikdy nepouzivejte jiné kabely nez ty, které jsou
soucasti baleni, nebo byly k tomuto G¢elu uréeny
spole¢nosti Olympus. Pouzivani jinych kabeld
muZe zpusobit doutnani nebo pozar.

CP Dodany napéjeci adaptér USB/sitovy adaptér
F-2AC (déale jen ,napdjeci adaptér USB,)
se liSi podle oblasti, ve které jste fotoaparat
zakoupili. Pokud je soucasti baleni adaptér USB
se zastrkou, zapojte jej pfimo do elektrické
zasuvky.

C'\ Dodany napéjeci adaptér USB slouzi pouze
k nabijeni a pfehravani. Pokud je napajeci
adaptér USB pfipojen k fotoaparatu, nepofizujte
zadné snimky.

Cr Po skonceni nabijeni nebo prehravani vytahnéte
zastréku napajeciho adaptéru USB ze zasuvky.

CP Podrobnosti o baterii ziskate v ¢asti ,Opatieni
ohledné manipulace s bateriemi* (str. 60).
Podrobnosti o napajecim adaptéru USB ziskate
v ¢asti ,USB/sitovy adaptér” (str. 61).

e Pokud se kontrolka nerozsviti, zkontrolujte
pfipojeni kabelu USB a napajeciho adaptéru USB.

e Baterii Ize nabijet pfipojenim fotoaparatu k pocitaci
pres rozhrani USB. Doba nabijeni se li§i podle na
vykonu pocitace (v nékterych pfipadech to muze
trvat pfiblizné 10 hodin).



Zapnuti fotoaparatu a uvodni
nastaveni

P¥i prvnim zapnuti fotoaparatu se otevie obrazovka,
ktera umozriuje nastaveni jazyka pro nabidky

a zpravy zobrazené na displeji a také nastaveni data
a Casu.

Informace o zméné vybraného data a ¢asu ziskate
v ¢asti ,Nastaveni data a ¢asu ¥ [@D]" (str. 38).

1 stisknutim tlaéitka ON/OFF
fotoaparat zapnéte, stisknutim
tlaéitek AV <|> kfizového
ovladace vyberte pozadovany
jazyk a stisknéte tlagitko ().

2 Stisknutim tlagitek A V
kfizového ovladace vyberte rok
pro polozku [Y].

;
( > 1 » .--.-- --1-=_YIM/D
<(>

Obrazovka pro nastaveni
data a ¢asu

3 Nastaveni [Y] ulozite stisknutim
tladitka > kfizového ovladace.

4 Stejné jako v krocich 2 a 3,
nastavite stisknutim tlacitek
AV <> kiizového ovladaée
hodnotu [M] (mésic), [D] (den),
[Time] (hodiny a minuty) a [Y/M/D]
(format data). Poté stisknéte
tlagitko (9.

/.7 Presnéjsi nastaveni ¢asu provedete stisknutim
tlagitka @) v celou minutu.

5 stisknutim tlagitek <|> kFizového
ovladace vyberte ¢asové pasmo
a poté stisknéte tlagitko (ox).
e Pomoci tlacitek A V' zapnete, nebo vypnete
letni ¢as ([Summer]).

1 '13.02.26 12:30 Back [E]
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Zaklady prace s fotoaparatem

o Stisknutim tlacitka ON/OFF zapnete a aktivujete
pohotovostni rezim. (Opétovnym stisknutim tlacitka
ON/OFF fotoaparat vypnete.)

o Vyberte rezim snimani a stisknutim tlacitka
spousté vytvorte staticky snimek.

e Chcete-li vytvorit videosekvenci, stisknéte
tlacgitko e.

e Funkce snimani nastavite pomoci nabidky funkci
nebo nabidky pro nastaveni.

e Chcete-li si prohlizet snimky, aktivujte rezim
prehravani stisknutim tlacitka [=].

e Chcete-li prejit zpét do pohotovostniho rezimu,
stisknéte znovu tlacitko [=] nebo naméacknéte
tlacitko spousté a poté jej uvolnéte.

e Je-li fotoaparat vypnuty, mizete stisknutim
a podrzenim tlagitka =] fotoaparat zapnout
v rezimu pfehravani.

e V tomto pfipadé bude opé&tovnym stisknutim
tla¢itka [>] nastaven pohotovostni rezim
fotoaparatu.



Vytvareni statickych snimkuii

1 Stisknutim tlagitka ON/OFF
fotoaparat zapnéte.

2 Vyberte rezim snimani. (str. 13)

3 Uchopte fotoaparat a pFipravte
si zabér.

(.D P¥i drzeni fotoaparatu dbejte na to, abyste prsty
¢i jinak nezakryvali blesk, mikrofon ani jiné
dulezité Casti.

@ Dbejte na to, aby na okénku blesku nebyly otisky

prstt nebo $pina.

4 Namacknutim tlaéitka spousté
provedte zaostreni.

Ramecek AF

Namaéacknéte

Doba Hodnota
expozice clony

e Pokud ramecek AF blika Cervené, zaostieni
fotoaparatu se nezdafilo. Zaostfeni opakujte.

5 Snimek vytvorite jemnym
stisknutim tlacitka spousté az
na doraz. Dbejte na to, abyste
fotoaparatem nepohnuli.

Namacknéte

Stisknéte plné

CS



Pouzivani transfokatoru

Pomoci tlacitek transfokatoru Ize upravit vzdalenost
snimani.

Stisknuti tlacitka pro  Stisknuti tlaitka pro
oddaleni (W)  pfiblizeni (T)

<)

=/———

sq‘
I

Image size ‘ Zoom bar

PouzZivani blesku

Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe
vyhovovaly podminkam snimani.

1 Stisknéte tlagitko [>.

14M

W__J
I_'_l

Optické zvétseni

Jiné

R

*1

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
moznost nastaveni a stisknutim
tlagitka @ provedte pfislusné
nastaveni.

“ Diky intenzivnéj§imu zpracovani poctu pixelt
nedojde ke snizeni kvality snimku. Pomér zvétSeni
se lisi v zavislosti na nastaveni velikosti obrazku.

10 CS

Moznost Popis
Blesk bude spustén automaticky
Flash Auto pfi nizkém osvétleni nebo pfi
protisvétle.
Blesk vysle sérii predblesku, které
Redeye zamezi vzniku efektu ¢ervenych
o¢i na fotografiich.
y Blesk bude spustén nezavisle
Fill In . o
na okolnim osvétleni.
Flash Off Blesk je vypnuty.




Pouzivani samospousté

Pokud stisknete tlacitko spousté az nadoraz, bude
snimek pofizen s kratkym zpozdénim.

1 Stisknéte tladitko V.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
moznost nastaveni a stisknutim
tladitka @) provedte pfislusné

nastaveni.
Moznost Popis
&) Off Samospoust je deaktivovana.

Kontrolka samospousté se
rozsviti pfoblizné na 10 sekund,

O 12 sec poté bude asi 2 sekundy blikat
a pak bude pofizen snimek.
Kontrolka samospousté bude

3 2 sec priblizné 2 sekundy blikat a poté

bude pofizen snimek.

Zruseni samospousté po jejim spusténi
Stisknéte tlacitko MENU.

CS
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Prvky displeje snimani

‘{ Cislo Nézev Normalni | Podrobné inf(:BrE::aci
) 1 Rezim snimani Vs Vs -
G2 2 Blesk Vs N2 —
19— IAIK] 3 Samospoust’ v v v
\ — 4 | Kompenzace
18— \ F I g expozice N4 v -
Hip— PE
—ah 7 5 V}/V_azenl bilé N N _
i g 6 Citlivost ISO Vs Vs -
< J —
17 B0 Ers _'Lg 7 Série N2 Na _
| 8 Velikost snimku v v _
16 151413 12 11 10 (statické snimky)
— = 9 Pomér stran Vs N2 -
: | 10 | Velikost snimku _
| (videosekvence) v v
2221 20 11 | Délka nahravani
- - e vox videosekvence v \2 B
Pfi namacknuti tlacitka spouste 12 [ 1kona nahravani
videosekvenci N4 N4 B
13 | Svétovy Cas - N _
14 | Casové razitko Na Na _
15 | Pocet ulozitelnych
statickych snimku v N B
16 | Aktudlni stav paméti Vs Vs —
17 | Stav baterie Vs N2 —
18 | Ramecek AF v v v
19 | Voditko mfizky - Vs -
20 | Hodnota clony Vs Vs Vs
21 Doba expozice v v v
22 | Upozornéni na pohyb
fotoaparatu N N N

Prepinani zobrazeni

Pfi kazdém stisknuti tlacitka A (INFO) se zobrazeni na displeji zméni v pofadi Normalni — Detailni — Bez
informaci.
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Vybér reZimu snimani

@ Vychozi nastaveni funkce jsou zvyraznéna
rameckem
Rezim snimani Diléi rezim

P (rezim P) -

TAUTO (reZim AUTO) -

BEAUTY (reim BEAUTY) g:togmmended/Set 1/Set 2/
¥

(rezim Super Macro)

Hand-Held Starlight/
PR Night Scene/<§ Sport/
3% Indoor/ & Self Portrait/
{{ Cuisine//& Documents/
Y4 Beach & Snow/
Backlight HDR

SCN (reZim SCN)

Pop Art/Pin Hole/Fish
Eye/ Soft Focus/Sparkle/
Reflection/Miniature/
Dramatic

MAGIC (rezim MAGIC)

} (reZim Panorama) | Auto/PC

e ,Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych
rezimech*(str.49),,Seznamnastaveni SCN" (str. 50),
,Seznam nastaveni MAGIC* (str. 51)

71 Na obrazovce pohotovostniho
rezimu nejdrive stisknéte tlacitko
<] kfizového ovladaée a poté
pomoci tlagitek <|> vyberte
rezim snimani.

@ Chcete-li vybrat diléi rezimy BEAUTY, SCN a MAGIC,
zobrazte diléi rezimy nejprve pomoci tlacitka V.
Poté pomoci tlagitek <|[D> vyberte pozadovany
dil&i rezim a stisknéte tlagitko ©9.

—

S CRMAGIC =

A

INFO - =

5

LES)

Vybér diléiho rezimu

ay
@@@»

lkona oznacujici nastaveny dil¢i rezim
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Informace o reZimech snimani

P (rezim P)

Fotoaparat zvoli pro snimany objekt
vhodnou hodnotu clony a dobu
expozice. Lze také provadét zmény
nejriznéjSich nastaveni snimani, jako
je napfiklad kompenzace expozice.

IAUTO (reZim jAUTO)

Fotoaparat zvoli automaticky optimalni
rezim snimani scény. Podminky
snimani uréi fotoaparat a tato nastaveni
nelze s vyjimkou nékterych funkci
zmeénit.

BEAUTY (reZirm BEAUTY)

Muzete pofizovat snimky s efektem
Digitalni make-up.

1 Fotoaparat namifte na objekt.
Ovérte, ze fotoaparatem
rozpoznany oblicej je umistén
v ramecku, a poté stisknutim
tlacitka spousté vytvorte snimek.

14 CS

2 Chcete-li snimek ulozit,
vyberte na kontrolni obrazovce
[OK] a stisknéte tlaéitko ©9).
Dodateénou upravu snimku
provedete pomoci moznosti
[Beauty Fix].

Digitalni make-up
(@ Pomoci tlagitek A V <I>> vyberte polozku, kterou
chcete upravit, a stisknéte tlacitko .

(2 Na kontrolni obrazovce ovéfte upravené efekty
a poté stisknutim tlacitka @9 spustte proces
Upravy a ukladani.

e Nastaveni funkce Digitalni make-up Ize ulozZit.

e V zavislosti na obrazku nemusi mit tpravy

pozadovany efekt.



Y (Rezim Super Macro)

Tento rezim umoznuje snimani z malé
vzdalenosti jiz od 5 cm od objektu.
Pozice pfiblizeni bude uzaméena.

SCN (rezim SCN)

Muizete pofizovat snimky pomoci
nejvhodnéjsiho rezimu pro objekt

a snimanou scénu. Nejvhodnéjsi
nastaveni pro snimani rliznych scén
jsou pfedem nastavena v podobé
dil¢ich rezimd. Upozornéni: u nékterych
rezimd mohou byt tyto funkce omezeny.
Orientujte se podle popist zobrazenych
na obrazovce pro vybér dil¢ich rezimu
a vyberte pozadovany dil€i rezim.

MAGIC (rezim MAGIC)

MUzZete pofizovat snimky se specialnimi
efekty.

Orientujte se podle ukazkovych snimkd
zobrazenych na obrazovce pro vybér
diléich rezimu a vyberte pozadovany
dilGi rezim.

Nejvhodnéjsi nastaveni pro snimani
kazdého efektu jsou jiz predem
nastavena a nastaveni nékterych funkci
proto nelze zménit.

e Upozornéni: nékteré efekty nelze pouzit
pro videosekvence.

M (reZim Panorama)
Vytvarenim a propojovanim vétsiho
poctu snimkd muzete vytvorit Sirokouhly
snimek (tzv. panoramaticky snimek).

Podnabidka Pouziti

Panoramatické snimky jsou
automaticky propojovany
pohybem fotoaparatu ve sméru
snimani.

Auto

Pofizené snimky jsou
propojovany do panoramatického
snimku pomoci pocitacového
softwaru.

PC

o Kvalitnéjsi panoramatické snimky vytvorite
pohybem fotoaparatu tak, aby se otacel
horizontalné okolo stfedu objektivu.

CS
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Pofizovani snimki pomoci funkce [Auto]

(™ Vyberte z diléi nabidky moznost [Auto], pomoci
tlagitek <|D> nastavte Ghel pohledu (STD: 180°,
FULL: 360°) a poté stisknéte tlacitko ©%).

(2) Namifte fotoaparat do vychozi pozice.

(3 Snimani zahéjite stisknutim tlagitka spousts.

Voditko

(@) Zagnéte fotoaparat posouvat. Jakmile Sipka
dosahne konec voditka, bude nahravani
automaticky ukonceno.

e Fotoaparat provede automatické zpracovani
snimku a zobrazi hotovy panoramaticky
snimek.

e Chcete-li v prib&hu snimani proces ukongit,
stisknéte tlacitko spousté nebo tlagitko ).
Pokud je fotoaparat na néjakou dobu necinny,
bude snimani automaticky ukonéeno.

e \/ pfipadé, Ze se zobrazi zprava ,Snimek nebyl
vytvoren®, snimani opakujte.

e Chcete-li panoramatickou funkci zrusit, stisknéte
tlacitko MENU.

e Pokud nedojde k automatickému uvolnéni spousté,
zkuste pouzit funkci [PC].

16 CS

Pofizovani snimki pomoci funkce [PC]
@ Pomoci tlagitek AV <I> urete, ke kterému
okraji ma byt dal$i snimek pfipojen, a poté

stisknéte tlagitko (9.

Smér spojovani
snimkud

(2 Stisknutim tlagitka spousté vytvorte prvni snimek.
Okraj prvniho snimku je oznaéen na displeji
slabou ¢arou.

(® Dalsi snimek vytvorte tak, aby se slabé
vyznacené okraje prvniho snimku prekryvaly
s objektem druhého snimku. Poté stisknéte
tlacitko spouste.

(@ Opakuijte krok (3), dokud nevytvofite pozadovany
pocet snimku, a po dokonceni stisknéte tlacitko
nebo MENU.

K vytvofeni panoramatického snimku Ize pouzit az

10 snimkd.

Pofizené snimky jsou propojeny do jediného

panoramatického snimku pomoci poéitacového

programu.

e Podrobné informace o instalaci poc¢itacového
programu naleznete v ¢asti (str. 40). Podrobnosti o
vytvareni panoramatickych snimkd naleznete také
v privodci napovédou pocitacového programu.



Prohlizeni snimku Zobrazeni seznamu a detailni
zobrazeni

1 Stisknéte tlagitko [=].

. o Zobrazeni ve formé seznamu umoziuje rychly
lPocfat snI[nkU! vybér pozadovaného snimku. Detailni zobrazeni
Celkovy pocet snimkli (33 10x zvétseni) umoziuje sledovani podrobnosti
o snimcich.

1 Stisknéte tlagitka transfokatoru.

s Al
Prehravany snimek
e Snimky pofizené v rezimu BEAUTY nebo prostiednictvim

sekvenéniho snimani jsou zobrazeny jako skupina.
Stisknutim tlacitka T pfehrajete snimek ve skupiné.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte
snimek.

INFO
o\
Zobrazi G PN
predchozi @ Zobrazi dalSi
snimek =~ snimek
—
LK)

e Podrzenim tlagitka [> provedete rychlé previnuti
vpied a podrzenim tlagitka <] provedete
previnuti zpét.

e Opétovnym stisknutim tlagitka [=] pfejdete zpét
na obrazovku snimani.

Zobrazeni seznamu

cs 17



Vybér snimku v rezimu zobrazeni seznamu
Pomoci tlagitek A 'V <ID> vyberte snimek.
Stisknutim tlacitka (9 vybrany snimek zobrazite

Vv rezimu zobrazeni jediného snimku.

Posouvani snimkem v rezimu detailniho
zobrazeni

V oblasti zobrazeni se muzete pohybovat pomoci
tlagitek AV <>

Prehravani skupiny snimkui

Snimky pofizené pomoci rezimu BEAUTY nebo
prostfednictvim sekven¢niho snimani jsou b&éhem
prehravani zobrazeny jako skupina. Pro skupiny
fotografii je k dispozici nékolik moznosti, jako
napiiklad rozbaleni a zobrazeni ¢i odstranéni
jednotlivych snimkd nebo hromadné odstranéni
snimk( ve skupiné.

Strana T

» Snimky se rozbali.
* Vlyberte snimek. Stisknutim
tlagitka (@) zobrazite jednotlivé
fotografie.

\ PO .
1 + Pomoci tlagitek <|> zobrazite
< predchozi / dal$i snimek.

.. Prehraje obsah / pozastavi
Tiagitko prehravani.

e Dojde-li k odstranéni snimku skupiny, budou
odstranény vSechny snimky dané skupiny. Pokud
skupina obsahuje snimky, které chcete ponechat,
skupinu rozbalte a jednotlivé snimky ochrarite.
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Obrazovka reZimu prehravani

e Normalni
AN
[t Baso)

Staticky snimek

e Podrobné

1234

4000 F33| +20

(1)
4288x3216.
0004

® Bez informaci

Prepinani zobrazeni

Cislo Nazev Normalni | Podrobné infoBrenfaci
1 Stav baterie - v -
2 | Prenos dat

Eye-Fi v v -
3 | Ochrana v N _
4 Poradi odesilani Ve v —
5 | Aktualni stav

paméti N N B
6 | Pocet snimkd /

celkovy pocet V2 V2 -

snimku
7 Doba expozice - Ve -
8 | Rezim snimani - N _
9 Citlivost ISO - Y -
10 | Hodnota clony - v -
11 | Kompenzace

expozice B N B
12 | Diléi rezim

snimani - N4 -
13 | Vyvazeni bilé — Y —
14 | Nazev souboru - Ve -
15 | Velikost snimku - N _
16 | Datum a ¢as

zédznamu N4 N4 -
17 | Skupina snimku v v Y

Pri kazdém stisknuti tlacitka A (INFO) se zobrazeni na displeji zméni v pofadi Normalni — Detailni — Bez

informaci.
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Odstrariovani snimki béhem
prehravani

1 Oteviete snimek, ktery chcete
odstranit, a s)t_isknéte
polozku V ().

2 Stisknutim tlagitek A V vyberte
funkci [Erase] a stisknéte
tlagitko ().

e Snimky ve skupiné budou odstranény jako jeden
celek.

e V/étsi pocet fotografii nebo vSechny fotografie Ize
odstranit najednou (str. 32).

20 CS



Snimani videosekvenci

1 Nahravani zahajite stisknutim
tlacitka ®.

@@»

Béhem nahravani
sviti Gervené

Cas nahravani

Délka nahravani (str. 54)
e Videosekvence jsou pofizovany v nastaveném
rezimu snimani. Upozornéni: u vybranych rezimu
snimani nelze pouzit nékteré efekty rezimu
snimani.
e Zarover je zaznamenavan také zvuk.

2 Nahravani ukongéite opétovnym
stisknutim tlacitka ®.

Prehravani videosekvenci

Vyberte videosekvenci a stisknéte tlagitko 9.

[

Movie Play [

113/02/2612:30

Videosekvence Béhem prehravani

Chcete-li prehravani pozastavit,
stisknéte tlagitko @). Chcete-

Pozastaveni RN N

a opétovné li pfehravani opét spustit,
spusténi stisknéte tlacitko A v rezimu
pehravani pozastaveni, rychlého

previnuti vpred nebo zpétného
prehravani.

Stisknutim tlacitka [> provedete
Rychlé pfevinuti | rychlé previnuti vpred.

vpred Opétovnym stisknutim tladitka
> rychlost previjeni zvysite.

Stisknutim tlagitka <] provedete
previnuti zpét. Opétovnym
stisknutim tlagitka <{ rychlost
previjeni zvysite.

Previnuti zpét

Nastaveni
hlasitosti

Hlasitost nastavite pomoci
tlacitek AV.
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Moznosti pfi pozastaveni prehravani

Uplynuly ¢as/
Celkovy ¢as snimani

Béhem pozastaveni

Pomoci tladitka A zobrazite

Nastavefll' .| prvni snimek a stisknutim
rozsahu snimku | tiagitka ¥ zobrazite posledni
snimek.

Stisknutim tlagitka [> nebo <
Posun vpied | provedete posun vpied nebo

a pfevinuti zpét | zpst vzdy o jeden snimek. Pro

o jeden snimek | pievinuti vpred nebo zpét drite

tlagitko > nebo < stisknuté.

Obnoveni Prehravani obnovite stisknutim
prehravani tlagitka (9.

Zastaveni prehravani videosekvence

Stisknéte tlacitko MENU.

e Chcete-li pfehravat videosekvence na pocitadi,
doporucujeme vam, abyste pouzili pfilozeny
pocitacovy program. Pokud s pfilozenym
pocitacovym programem pracujete poprvé, pfipojte
k pocitaci fotoaparat a poté spustte program
(str. 39).
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Nastaveni nabidky

U vybranych rezimu snimani nelze nékteré funkce snimani nastavit.

Nabidka funkci

Nabidka nastaveni (str. 26)

Nabidka funkci

[® Blesk [® Kompenzace expozice _ [® Citlivost SO [@ Velikost snimku |
(@ samospoust [@ vyvazeni bile (® série [® Pomér stran |

Pouzivani nabidky funkci

1 Nabidku funkci zobrazite pomoci Piiklad: Kompenzace expozice

tlagitka <] kiizového ovladade.

2 Pomoci tladitek AV kFizového
ovladace vyberte funkci, kterou
chcete nastavit.

3 Pomoci tlagitek <|D> kfizového
ovladace vyberte hodnotu
nastaveni a poté stisknutim
tlagitka (v pfejdéte na
pozadované nastaveni.
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Blesk Slouzi k nastaveni zpusobu aktivace blesku.

w0 Flash Auto Blesk bude spustén automaticky pfi nizkém osvétleni nebo pfi protisvétle.

@ Redeye Blesk v¥§le sérii predblesku, které zamezi vzniku efektu Cervenych oéi na
fotografiich.

H Fill In Blesk bude spustén nezavisle na okolnim osvétleni.

® Flash Off Blesk je vypnuty.

Samospoust’ Slouzi k nastaveni doby, ktera uplyne od stisknuti tlacitka spousté do

vytvoreni snimku.

O O Off

Samospoust je deaktivovana.

& &) 12 sec

Kontrolka samospousté se rozsviti pfiblizné na 10 sekund, poté bude pfiblizné
2 sekundy blikat a pak bude pofizen snimek.

& &) 2 sec

Kontrolka samospousté bude priblizne 2 sekundy blikat a poté bude pofizen snimek.

Kompenzace
expozice

Provede kompenzaci jasu (vhodnou expozici) nastaveného fotoaparatem.

-2t0+2 Hodnota

Nastavenim vyssi negativni (—) hodnoty jas uberete; nastavenim vyssi kladné (+)
hodnoty jas pridate.

Vyvazeni bilé

Slouzi k nastaveni vhodného barevného schématu pro osvétleni snimané
scény.

e WBAuto

Fotoaparat provede automatickou Upravu vyvazeni bilé.

Sunny Vhodné pro snimani venku za jasného pocasi.
Cloudy Vhodné pro snimani venku pod zatazenou oblohou.
Incandescent Vhodné pro snimani pfi svétle Zarovky.

Fluorescent

Vhodné pro snimani pfi bilém zafivkovém osvétleni.

&y One Touch 1

®,  One Touch 2

Vhodné pro ruéni Upravu vyvazeni bilé podle moznosti osvétleni pfi snimani.
Zaméite fotoaparatem list bilého papiru nebo jiny bily objekt tak, aby pokryl
celou obrazovku, a stisknutim tla¢itka MENU nastavte vyvazeni bilé. Informace
o nastaveni funkce one touch WB ziskate v ¢asti str. 25.
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Citlivost ISO

Slouzi k nastaveni citlivosti ISO.

A% 1SO Auto

Fotoaparat provede automatické nastaveni citlivosti a upfednostni kvalitu snimku.

Nastavenim niz$i hodnoty snizite Sum obrazu, nastavenim vy$si hodnoty snizite

150

8 ~  Hodnota rozostfeni.

Série Slouzi k nastaveni funkce sekvenéniho snimani.

O Single PFi kazdém stisknuti tlacitka spousté bude vytvoren vzdy jeden snimek.

3y  Sequential

Podrzenim tlacitka spousté Ize vytvorit sérii az 12 snimku.

i High-Speed

Fotoaparat vytvofi az 50 sekvencénich snimku s rychlosti pfiblizné 15 snimku/s.

Velikost snimk(

Slouzi k nastaveni poc¢tu zaznamovych pixelu.

M 4288x3216

Vhodné pro tisk snimku vétSich nez format A3.

Bl 3200x2400

Vhodné pro tisk snimku az do velikosti A3.

1920x1440

Vhodné pro tisk snimku az do velikosti A4.

[y 640x480

Vhodné pro odesilani snimku v e-mailovych zpravach.

Pomér stran Slouzi k nastaveni poméru stran snimku.
[4:3 ) Pfi pofizovani snimki muzete zménit pomér stran na hodnotu 4:3.
@& 169 Pfi pofizovani snimki muzete zménit pomér stran na hodnotu 16:9.

e U vybranych rezimd snimani nelze nékteré funkce snimani nastavit. Informace ziskate v ¢asti ,Seznam
nastaveni dostupnych v jednotlivych rezimech® (str. 49)
e Velikosti snimku slouZi jako priklad, pokud je pomér stran nastaven na hodnotu [[E].

UloZeni vyvazeni bilé One Touch
Vyberte funkci [€%1 One Touch 1] nebo [ One Touch 2], zaméite fotoaparatem list bilého papiru nebo jiny
objekt bilé barvy a stisknéte tlacitko MENU.

e Fotoaparat otevie zavérku a dojde k uloZeni hodnoty vyvazeni bilé. Pokud hodnota vyvazeni bilé jiz byla

dfive uloZena, budou uloZené Udaje aktualizovany.
e UloZené udaje nebudou s vypnutim fotoaparatu odstranény.
e Tento postup provadéjte za stejnych svételnych podminek, za jakych chcete snimky pofizovat.
e Dojde-li ke zméné nastaveni fotoaparatu, je nutné hodnotu vyvazeni bilé znovu ulozit.
e Pokud hodnotu vyvazeni bilé nelze ulozit, ovéfte, zda bily papir vyplfiuje obrazovku, a poté cely postup

opakujte.
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Nabidka nastaveni

Camera Menu

FaceliESP

On

On

Date Stamp Off
Super-Res Zoom On

(3 Playback Menu

=

Slideshow
Edit

Erase

Print Order
5 (Ochrana)
Upload Order

(@) Camera Menu

(@) Settings Menu 1

X

Reset Memory Format/Format

AF Mode Backup

AF llluminat Eye-Fi

Pic Orientation USB Connection

a Date Stamp f Sound Settings

Super-Res Zoom Pixel Mapping

I (Displej)
(2 Movie Menu (® Settings Menu 2

Image Size TV Out

& (Zaznam zvuku videosekvenci) @ (Jazyk)
@ (Datum/¢as)
World Time
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Pouzivani nabidky nastaveni

Nabidku nastaveni zobrazite stisknutim tlacitka MENU béhem snimani nebo prehravani.
Nabidka nastaveni umozriuje pfistup k celé fadé nastaveni fotoaparatu, jako jsou funkce snimani a prehravani,
nastaveni ¢asu a data a moznosti zobrazeni.

1 stisknéte tlacitko MENU. 3 Pozadovanou podnabidku 1
e Zobrazi se nabidka nastaveni. vyberte pomoci tlacitek A V
T a poté stisknéte tlagitko (9.

AF Mode Podnabidka 2

AF llluminat.

= | Pic Orientation
Date Stamp
Super-Res Zoom

Settings Menu 1 Back[El

Settings Menu 1 _

@ [Memory Format (-]
Kkup
i oft
B Connection Storage
Sour

= USB Connd [IISTITD
TP

¥ | Pixel Mapping

2 Stisknutim tlagitka <] vyberte ¢

zalozky stranek. Pozadovanou
zalozku stranky vyberte pomoci

tlagitek A V a stisknéte tlacitko [>. 4 PoZadovanou podnabidku 2
vyberte pomoci tlacitek A V

Zalozka stranky Podnabidka 1 a poté stisknéte tlaéitko .
3 bitings Menu 1 Back[E T B ] e Jakmile vyberete konkrétni nastaveni, zobrazi
i oo romen ku Format se predchozi podnabidka 1.
| eyeri off 7| |eve-ri o K dispozici mohou byt také dalSi moznosti.

51| |USB Connection

=1 | |usB Connection  storage
ound Settings.
[Pixel Mapping

Sound Settings
Pixel Mapping

et

5 Nastaveni dokonéete stisknutim
tlacitka MENU.
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e \/ychozi nastaveni funkce je zvyraznéno rameckem

e Informace o tomto postupu ziskate v ¢asti
,Pouzivani nabidky nastaveni (str. 27).

0y Camera Menu

Obnoveni vychozich nastaveni
funkci snimani £¥ [Reset]

Podnabidka 2

Pouziti

Vybér oblasti zaostreni
0¥ [AF Mode]

Podnabidka 2 Pouziti

Slouzi k obnoveni vychozich

nastaveni nasledujicich nabidek

funkci.

* Rezim snimani

* Blesk

« Samospoust’

« Kompenzace expozice

« Vyvazeni bilé

« Citlivost ISO

« Série

« Velikost snimku (statické
snimky)

» Pomér stran

* Funkce nabidek Camera Menu
a Movie Menu

No

Nastaveni nebudou zménéna.
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Fotoaparat zaostfuje automaticky.
(Pokud je rozpoznan oblicej,

je zobrazen v bilém ramecku’

Po zaostfeni fotoaparatu

a namacknuti tlacitka spousté

se ramecek zbarvi zelené™.
Pokud neni rozpoznan zadny
oblicej, fotoaparat vybere néktery
z objektll v ramecku a provede
automatické zaostreni.)

Face/iESP

Fotoaparat zaostfi na objekt

Spot umistény v rdmecku AF.

“ U nékterych objektt se ramecek nemusi zobrazit
nebo se zobrazi az po urcité dobé.

2 Pokud ramecek blika ¢ervené, fotoaparat nemuze
zaostfit. Zkuste objekt zaostfit znovu.



Pouzivani prisvétleni pro snimani
tmavych objekti 3 [AF llluminat.]

Podnabidka 2
Off Osvétleni AF je vypnuto.

Pouziti

Namacknutim tlacitka spousté se
On automaticky rozsviti osvétleni AF,
které usnadni zaostfeni.

[ —o—
Osvétleni AF

OLYMPUS

Podnabidka 2 Pouziti
Béhem snimani se u snimku
nezaznamenavaji informace

off o svislé/vodorovné orientaci

fotoaparatu. Snimky pofizené
fotoaparatem ve svislé poloze
nejsou pfi prehravani otaceny.

Béhem snimani se u snimku
zaznamenavaji informace o svislé
On / vodorovné orientaci fotoaparatu.
Pfi prehravani jsou snimky
automaticky otaceny.

VlozZeni data zaznamu

Automatické otaceni snimku
porizenych fotoaparatem ve
vertikalni poloze béhem prehravani
K [Pic Orientation]

e B&hem snimani je nastaveni []] (str. 32) v ramci
nabidky prehravani nakonfigurovano automaticky.

e Pokud fotoaparat béhem snimani sméfuje nahoru
nebo doll, nemusi byt tato funkce zcela dostupna.

03 [Date Stamp]
Podnabidka 2 Pouziti
Off Datum nebude vioZeno.
on Do nové pofizenych snimk( bude
vloZeno datum zaznamu.

e Pokud neni nastaveno datum a ¢as, nelze hodnotu
[Date Stamp] nastavit. ,Nastaveni data a asu { [ED]*
(str. 38)

o Casové razitko nelze odstranit.

e Pokud je u nastaveni série nakonfigurovana jina
hodnota nez [(J], nelze funkci [Date Stamp]
nastavit.
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Snimani vétsich snimkd neZ pri
pouzivani optického transfokatoru
s nizkym pomérem snizeni kvality
snimkd gy [Super-Res Zoom]

Podnabidka 2 Pouziti

X’ Movie Menu

Vybér velikosti obrazu
videosekvenci & [Image Size]
Podnabidka 2 Pouziti

Slouzi k deaktivaci transfokatoru

Off . o
s vysokym rozlisenim.

Slouzi k aktivaci transfokatoru

On . N
s vysokym rozlisenim.

1080P (1920x1080)/

VGA (640%x480)/ Vyberte kvalitu obrazu podle
HS 120 fps™/ velikosti a frekvence snimku.
HS 240 fps™

e Funkce je k dispozici pouze tehdy, pokud je
v nabidce [Image Size] vybrana hodnota [{FM].

Moznost [Super-resolution zoom]
je nastavena na hodnotu [On]:

Velikost snimku Lista transfokatoru

V'
—

Transfokator s vysokym rozlisenim

14M
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" HS: Zaznam rychle se pohybuijicich objektl pro
zpomalené prehravani.

e Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimku) /
nahravaci ¢as (videosekvence) pfi pouziti vnitfni
pameéti a karet” (str. 54)

Zaznam zvuku béhem snimani
videosekvenci & [&]
Podnabidka 2

Off Zaznam zvuku je vypnuty.

Pouziti

On Zaznam zvuku je zapnuty.

e Zaznam zvuku je vypnuty, pokud byl vybran rezim
videosekvenci HS nebo je vybrano [Miniature]
v rezimu MAGIC.

e Pokud je nastaveno na [On], béhem nahravani
neni mozné pouzivat transfokator. Pro nahravani
videosekvence s optickym transfokatorem nastavte
[®] (videosekvence) na [Off].



[>] Playback Menu

Automatické prehravani snimka
[>] [Slideshow]

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti

Neni prehravan zadny

Off hudebni doprovod.

BGM
Je prehravan hudebni

o doprovod.

Slouzi ke spusténi

Start —
prezentace.

e Béhem prezentace muzete stisknutim tlacitka >
prejit o jeden snimek vpred, stisknutim tlagitka <
pak o jeden snimek zpét.

Uprava oblicejii na statickych
snimcich [»>] [Beauty Fix]

Podnabidka 1 Podnabidka 2

Edit Digitalni make-up

e \/ zavislosti na obrazku nemusi mit tpravy
pozadovany efekt.

(M Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko @.

(2 Pomoci tlagitek A V vyberte polozku, kterou
chcete upravit, a stisknéte tlacitko ).

(3 Chcete-li snimek uloZit, vyberte na kontrolni
obrazovce [OK] a stisknéte tlacitko €.
Dodatecnou Upravu snimku provedete pomoci
moznosti [Beauty Fix].

e Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

e Moznost [Image Size] upraveného snimku je
omezena hodnotou [[EI] nebo nizsi.

Digitalni make-up
(D Vyberte polozku, kterou chcete upravit, a stisknéte

tlagitko @1).

(2 Na kontrolni obrazovce stisknéte tlagitko ).
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Uprava efektu éervenych
ocCi pfi snimani s bleskem

[»] [Redeye Fix]
Podnabidka 1

Podnabidka 2

Odstrariovani snimku [»>] [Erase]

Edit

Red Cerv. Og&i

(1) Pomoci tlagitek <|P> vyberte snimek a poté

stisknéte tlacitko ().

e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny

snimek.

e \/ zavislosti na obrazku nemusi mit upravy

pozadovany efekt.

o Upravou miize dojit ke sniZeni rozlideni snimku.

Otaceni snimku [»] [£7]]

Podnabidka 1

Podnabidka 2

Edit

|

() Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek.

(2) Snimek otogite stisknutim tlagitka @.

(3 V pripadé potieby opakuite krok 1 a @) také
u ostatnich snimku a stisknéte tlacitko MENU.

e Nova nastaveni orientace obrazku budou
zachovana i po vypnuti fotoaparatu.
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Podnabidka 2 Pouziti
Slouzi k odstranéni vSech snimka
All Erase e L
z vnitfni paméti nebo karty.
SEMiase Slouzi k oznaceni a odstranéni
-imag jednotlivych snimka.
Slouzi k odstranéni zobrazeného
Erase .
snimku.

e Béhem odstrafiovani snimku z vnitini paméti
nevkladejte do fotoaparatu kartu.
e Snimky opatiené ochranou nelze odstranit.

Vybér a odstranovani jednotlivych snimkut

[Sel. Image]

(@ Pomoci tladitek A 'V vyberte funkci [Sel. Image]
a stisknéte tlacitko (x).

(@ Pomoci tlagitek A W <ID> vyberte snimek, ktery
chcete odstranit, a poté stisknutim tlacitka
pfidejte ke snimku znacku V.

e Stisknutim tlac¢itka T prejdete zpét do rezimu
zobrazeni jednoho snimku.

Sel. Image (1)

Erase/Cancel [EI]

(3 Opakovanim kroku (2 vyberte snimky, které
chcete odstranit. Vybrané snimky odstranite
stisknuti tlacitka MENU.

(@ Pomoci tlatitek A V vyberte polozku [Yes] a poté
stisknéte tlacitko (9.

e Budou odstranény snimky obsahujici znacku .



Odstranéni vS§ech snimku [All Erase]

(™ Pomoci tlagitek AV vyberte funkci [All Erase]
a stisknéte tlacitko (9.

@ Pomoci tlagitek AV vyberte polozku [Yes] a poté
stisknéte tlagitko @).

Ukladani nastaveni tisku k udajum
o snimku [»] [Print Order]

o ,Tiskové objednavky" (str. 42)
o Tiskové objednavky Ize nastavit pouze u statickych
snimku, které jsou uloZeny na karté.

Ochrana snimku [»] [6'7

e Snimky opatfené ochranou nelze odstranit pomoci
funkci [Erase] (str. 20, 32), [Sel. Image] (str. 32) nebo
[All Erase] (str. 33). VSechny snimky Ize vSak
odstranit pomoci funkce [Memory Format] / [Format]
(str. 34).

(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte obrazek.

o Stisknutim tlacitka transfokatoru W zobrazite
seznam snimkul. Snimky Ize vybrat snadno
pomoci tlagitek F 7 <|>.

(2 stisknéte tlagitko @).

e Opétovnym stisknutim tlacitka nastaveni
zrusite.

(3 V ptipadé potreby opakujte krok 1 a @

a opatiete ochranou také dal$i snimky. Poté
stsiknéte tlacitko MENU.

Nastaveni odesilani snimku
na Internet pomoci programu
OLYMPUS Viewer 3

[>] [Upload Order]

(D Pomoci tlagitek <[> vyberte obrazek.

o Stisknutim tlacitka transfokatoru W zobrazite
seznam snimkd. Snimky Ize vybrat snadno
pomoci tlagitek F 7 <|>.

(2 stisknéte tlagitko @).

e Opétovnym stisknutim tlacitka nastaveni
zrusite.

(3 V pripadé potfeby opakuijte krok 1 a @) také

u ostatnich snimku a stisknéte tlacitko MENU.

e Objednavku odesilani Ize zadat pouze pro soubory
ve formatu JPEG.

e Podrobné informace o programu OLYMPUS
Viewer 3 ziskate v ¢asti ,Instalace pocitacového
softwaru a registrace uzivatele” (str. 40).

e Dal$i podrobnosti o odesilani snimku ziskate
v ¢asti ,Help” programu OLYMPUS Viewer 3.
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f Settings Menu 1

Upliné odstranéni dat
f [Memory Format]/ § [Format]

e Pred zahajenim formatovani se presvédcte, zda
nejsou ve vnitfni paméti nebo na karté ulozena
dulezita data.

e Karty je nutné pfed prvnim pouzitim nebo
po pouziti v jiném fotoaparatu nebo pocitaci
naformatovat pomoci tohoto fotoaparatu.

e Pred formatovanim vnitini paméti kartu vyndejte.

Pouzivani karty Eye-Fi § [Eye-Fi]

Podnabidka 2 Pouziti
All Slouzi k pfenosu viech snimku.
Slouzi k pfenosu pouze
Sel. Image vybranych snimku.
Slouzi k deaktivaci komunikace
Off )
Eye-Fi.

Podnabidka 2 Pouziti
Slouzi k odstranéni veskerych
Yes obrazovych dat z vnitfni paméti
nebo z karty (véetné snimku
opatfenych ochranou).
No Slouzi ke zruseni formatovani.

Kopirovani snimku do vnitini
paméti karty § [Backup]

Podnabidka 2 Pouziti

Slouzi k zélohovani obrazovych

Yes z vnitfni paméti na kartu.

No Slouzi ke zru$eni zalohovani.
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e Pred pouzitim karty Eye-Fi si pozorné prectéte
navod k obsluze a fidte se uvedenymi pokyny.

e Pii pouzivani karty Eye-Fi dodrzujte zakony
a narizeni zemé, ve které fotoaparat pouzivate.

e Na mistech, kde je komunikace Eye-Fi zakazana
(napf. v letadle), vyjméte kartu Eye-Fi z fotoaparatu
nebo nastavte moznost [Eye-Fi] na hodnotu [Off].

e Tento fotoaparat nepodporuje rezim Endless karty
Eye-Fi.



Vybér zpusobu pripojeni
fotoaparatu k jinym zarizenim
f [USB Connection]

Podnabidka 2 Pouziti

Slouzi k nastaveni zpusobu

Auto pfipojeni pfi kazdém pfipojeni
fotoaparatu k jinému zafizeni.

Storage ?onm k pfipojeni fotoaparatu jako
Stecky karet.
Slouzi k pfipojeni jako

MTP pfenosného zafizeni k pocitaci

se systémem Windows Vista/
Windows 7/Windows 8.

e Pomoci moznosti [Storage] pouzijte dodany
software.
e Informace o zpUsobu pfipojeni ziskate v casti

JPripojeni k pocitaci“ (str. 39).

Vybér nastaveni zvuku a hlasitosti
fotoaparatu § [Sound Settings]

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti

Slouzi k vybéru zvukl
(provoznich zvuku

a zvuku spousté)
fotoaparatu.

Sound Type |1/2/3

Slouzi k vybéru
provozni hlasitosti
tlacitek fotoaparatu.

Volume 0/1/2/3/4/5

Slouzi k vybéru
hlasitosti prehravani
snimku.

=] Volume |0/1/2/3/4/5

Uprava funkce zpracovani snimkii

¥ [Pixel Mapping]

e Tato funkce jiz byla nastavena vyrobcem
a bezprostfedné po zakoupeni fotoaparatu neni
nutné nastaveni ménit. Nastaveni doporucujeme
upravit pfiblizné jednou za rok.

e Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledk,
vyckejte po dokonéeni snimani nebo prehravani
nejméné jednu minutu a poté spustte proces
mapovani pixell. Pokud b&éhem mapovani pixelt
fotoaparat vypnete, akci opakujte.

Uprava funkce zpracovani snimki
Po zobrazeni funkce [Start] (Podnabidka 2) stisknéte
tlagitko (@9).
e Bude spusténa kontrola a Uprava funkce
zpracovani snimku.

Uprava jasu displeje § [IS]

Uprava jasu displeje
(1 Jas upravite béhem sledovani obrazovky pomoci
tlagitek A V. Poté stisknéte tlacitko ().

CS
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f Settings Menu 2

Prehravani snimki na televizoru § [TV Out]

C’ Systém televizniho videosignalu se v jednotlivych zemich a oblastech li$i. Pfed prohlizenim snimku na
televizoru vyberte vystup videa, ktery odpovida typu videosignalu na vasem televizoru.

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
Slouzi pro pfipojeni fotoaparatu k televizorim v Severni Americe,
NTSC X o M
Tchaj-wanu, Jizni Koreji, Japonsku, apod.
NTSC/PAL
Slouzi pro pfipojeni fotoaparatu k televizorim v zemich Evropy,
PAL o
Ciné apod.
480p/576p Slouzi k nastaveni hlavniho formatu signalu. Pokud nastaveni
HDMI Out 720p . . N X
1080i televizoru nesouhlasi, bude automaticky zménéno.
Off Umoziuje ovladani pomoci fotoaparatu.
HDMI Control — —— — - - -
On Umoznuje ovladani pomoci dalkového ovladace televizoru.

@ Vychozi vyrobni nastaveni se lisi podle zemé, ve které byl fotoaparat zakoupen.

Piehravani snimki z fotoaparatu na televizoru
e Pripojeni pomoci kabelu AV
() Ve fotoaparatu nastavte stejny systém videosignalu jako u pfipojeného televizoru (INTSCJ/[PAL]).
(2 Pipojte fotoaparat k televizoru.
e Pripojeni pomoci kabelu HDMI

(1) Ve fotoaparatu vyberte format pripojeného digitalniho signalu ([480p/576p)/[720p]/[1080i]).
(2 Pripojte fotoaparat k televizoru.
(3 Zapnéte televizor a u moznosti ,INPUT* nastavte hodnotu ,VIDEO” (vstupni konektor pipojeny

k fotoaparatu).

(@) Zapnéte fotoaparat a pomoci tlagitek A ¥V <|[> vyberte snimek, ktery chcete prehrat.

C’ Pokud je fotoaparat pfipojen k pocitaci pomoci kabelu USB, nepfipojujte k fotoaparatu kabel HDMI.
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PFipojte ke
Kabel HDMI (k dostani v obchodni siti) konektoru HDMI
na televizoru.

AV kabel Pripojte ke konektoru pro
(prodava se vstup videosignalu (oznacen
samostatné: Zlutou barvou) a ke konektoru

pro vstup zvuku (oznacen

CB-AVC5
) bilou barvou) na televizoru.

Multikonektor —

e Podrobnosti o moznostech zmény vstupniho zdroje na televizoru naleznete v uZivatelské prirucce k
televizoru.

e Pokud je fotoaparat a televizor propojen kabelem AV a HDMI, bude upfednostnén kabel HDMI.
e V zavislosti na nastaveni televizoru mohou byt zobrazené obrazky a informace ofiznuty.

Prochazeni snimki pomoci dalkového ovladani televizoru
(@ Nastavte rezim [HDMI Control] na hodnotu [On] a vypnéte fotoaparat.
@) Pipojte fotoaparat k televizoru pomoci kabelu HDMI. ,Pfipojeni pomoci kabelu HDMI* (str. 36)
(3 NejdFive zapnéte televizor a poté zapnéte fotoaparat.
e Postupujte podle pokynt priivodce pro obsluhu, ktery je zobrazen na televizoru.

e U nékterych televizorli nelze provadét operace pomoci dalkového ovladani televizoru ani v ptipadé, ze
je na obrazovce uveden pravodce pro obsluhu.

e Pokud operace nelze provést pomoci dalkového ovladani televizoru, nastavte rezim [HDMI Control] na
hodnotu [Off] a pouzijte k ovladani fotoaparat.
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Zména jazyka zobrazeni § [@®[]]

Podnabidka 2 Pouziti
Je vybran jazyk pro nabidky
Languages a chybova hlaseni zobrazena na
displeji.

Nastaveni data a éasu § [ED]

(@ Stisknutim tlagitek A V' na k¥izovém ovladadi
vyberte poZadovany rok pro polozku [Y].

(2 Stisknutim tlagitka [> nastaveni polozky [Y]
ulozite.

(3 Stejné jako v krocich (1) a (2), nastavite stisknutim
tlacitek A V <|> kfizového ovladace hodnotu
[M] (mésic), [D] (den), [Time] (hodiny a minuty)

a [Y/M/D] (format data). Poté stisknéte tlacitko @).

e Pokud chcete nastavit ¢as presné, stisknéte

tlacitko ve chvili, kdy ¢asové znameni zobrazi
hodnotu 00 sekund.
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Vybér domdciho ¢asového pdsma
a alternativnich pasem
f [World Time]

e Pokud nebyl pomoci moznosti [@)] nastaven
Cas fotoaparatu, nebude mozné pomoci polozky
[World Time] vybrat ¢asové pasmo.

Podnabidka 2

Podnabidka 3 Pouziti

Cas v doméacim
Casovém pasmu
" (Easové pasmo
zvolené pro f

Home/ v podnabidce 2).

Cas v &asovém
pasmu cile cesty
e (Gasové pasmo
zvolené pro -
v podnabidce 2).

Alternate

A Vyberte domaci
casové pasmo ().

Vyberte ¢asové
pasmo cile cesty (M-).

,_.).'1,2 —

"'V oblastech, ve kterych byl zaveden letni ¢as, je
mozné tento letni ¢as ([Summer]) zapnout pomoci
tlacitka A V.

2 Pokud vyberete ¢asové pasmo, fotoaparat
automaticky vypocita ¢asovy rozdil mezi vybranym
pasmem a domacim ¢asovym pasmem (1)

a zobrazi ¢as v Easovém pasmu cile cesty (M-).



Pripojeni k pocitaci
V nabidce nastaveni fotoaparatu nejdfive nastavte
moznost [USB Connection]. (str. 35)

Pripojeni fotoaparatu
Kryt konektoru

Multikonektor

J

Kabel USB
(soucast
baleni)

Pokud je moznost [USB Connection] nastavena
na hodnotu [Auto], pfipojte fotoaparat k pocitaci,
na obrazovce pro vybér zplsobu pfipojeni vyberte
moznost [Storage] nebo [MTP] a poté stisknéte

tlagitko (@).

Systémové pozadavky

Windows : Windows XP Home Edition/
Professional (aktualizace SP1
nebo novéjsi)/Windows Vista/
Windows 7/Windows 8

Macintosh : Mac OS X v10.3 nebo novéjsi

e | kdyz je pocita¢ vybaven porty USB, nelze zarucit
spolehlivy provoz v téchto pfipadech:

e u pocitacu, jejichz porty USB jsou umistény na
rozsifujici karté apod.

e u pocitacu, jejichz operacni systém nebyl
nainstalovan vyrobcem, a dle u pocitacu
sestavenych uzivatelem

e Pokud pocita¢ nepodporuje karty SDXC, muze se
zobrazit zprava s pozadavkem na naformatovani
vnitfni paméti nebo karty. (Pfi formatovani budou
odstranény veskeré snimky, proto formatovani
neprovadéjte.)
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Instalace pocitacového
softwaru a registrace uzivatele

Windows

1 Vlozte dodany disk CD do
jednotky CD-ROM.
Windows XP
e Zobrazi se dialog ,Setup” (Instalace).
Windows Vista/Windows 7/Windows 8
e Zobrazi se dialogové okno ,Automatické

spusténi®. Po kliknuti na moznost ,OLYMPUS
Setup “ se zobrazi dialogové okno ,Setup®.

e
owmPus

Registration

| oLmeus viewers
| Camera Insteuotion Manual

e

e Pokud se dialogové okno ,Setup” nezobrazi,
vyberte z nabidky Start moZnost ,Tento poé&itac*
(Windows XP) nebo ,Pogitac” (Windows Vista/
Windows 7). Kliknéte dvakrat na ikonu jednotky
CD-ROM (OLYMPUS Setup) a po otevieni okna
,OLYMPUS Setup “ kliknéte dvakrat na ikonu
,Launcher.exe®.

C’ Pokud se zobrazi dialogové okno JRizeni

uzivatelskych uétd®, kliknéte na moznost ,Ano*
nebo ,Pokracovat”.

2 Zaregistrujte si svij produkt

Olympus.

e Kliknéte na tlacitko ,Registration” a postupujte
podle pokynu na obrazovce.

e Chcete-li fotoaparat zaregistrovat, je tfeba jej
pripojitk pocitaci. ,Pfipojeni fotoaparatu® (str. 39)

e Pokud se na displeji fotoaparatu nezobrazi
Zadna zprava ani po pfipojeni fotoaparatu
k pocitaci, je mozné, Ze je vybita baterie.
Baterii nabijte a poté fotoaparat pfipojte znovu.

3 Nainstalujte program OLYMPUS
Viewer 3.
e Pfed zahajenim instalace zkontrolujte
pozadavky na systém.
o Kliknéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 3"
a program nainstalujte podle pokynti na
obrazovce.

OLYMPUS Viewer 3

Windows XP (aktualizace Service
Pack 2 nebo noveéjsi)/Windows
Vista/Windows 7/ Windows 8
Pentium 4 1,3 GHz nebo vykonnéjsi (pro
Procesor videosekvence doporucujeme procesor
Core 2 Duo 2,13 GHz nebo vykonné&jsi)
1 GB RAM nebo vice (doporucujeme

Operacni
systém

Pamét RAM | \simené 2 GB)

Volné misto

na pevném |3 GB nebo vice

disku

Nastaven 1024 x 768 pixelt nebo vice
) Minimalné 65.536 barev

monitoru

(doporucujeme 16.770.000 barev)

e Dal$i informace o pouzivani programu ziskate
v online napovéde.



4 Nainstalujte navod k obsluze OLYMPUS Viewer 3

fotoaparatu. Operaniy\0¢ 0S X v10.5-v10.8

N X systém
o Kliknéte na tlagitko ,Camera Instruction
Manual* a postupujte podle pokynt na Inltel Covr.ev ,S°|°/D.u° 1,5 GHz nebo
obrazovce. Procesor vykonnéjsi (pro videosekvence
doporucujeme procesor Core 2 Duo
Macintosh 2 GHz nebo novéjsi)
i 1 GB RAM nebo vice (doporuc¢ujeme
= P Pamét RAM |~~~
1 Vlozte dodany disk CD do nejméné 2 GB)
jednotky CD-ROM. Volné misto 5 GB nebo vi
o Dvakrat kliknéte na ikonu CD (OLYMPUS gf‘s Ifl'f"”em nebo vice
Setup) na plose. 1024 768 pixalls nabo Vi
x
® Dvojim kliknutim na ikonu ,Setup” (Instalace) Nastaveni Minimaing 32')((;68 E:r;vwce
zobrazite dialogové okno ,Setup®. monitoru (doporudejeme 16 770 000 barev)
Wsew T T |
s - e V poli se seznamem jazyku Ize zvolit dal$i jazyky.

Dalsi informace o pouzivani programu ziskate

@ » & - v online napovéds.
o — 7 Zkopirujte navod k osbluze
Setup 3 piruit

fotoaparatu.

o Kliknutim na tlacitko ,Camera Instruction

== Manual“ oteviete adresar, v némz jsou ulozeny
R N navody k osbluze. Navod ve vaSem jazyce
2 Nainstalujte program OLYMPUS zkopirujte do pogitace.

Viewer 3.

o Pfed zahajenim instalace zkontrolujte
pozadavky na systém.

e Kliknéte na tlagitko ,OLYMPUS Viewer 3“
a program nainstalujte podle pokynt na
obrazovce.

e Registraci provedete v programu OLYMPUS
Viewer 3 pomoci moZnosti ,Registration”
v ¢asti ,Help“.
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Tiskoveé objednavky

V pfipadé tiskovych objednavek se ukladaji do
snimku na karté informace o poctu kopii a datu . Toto
nastaveni umoziuje snadny tisk snimki na domacich
nebo komerénich tiskarnach s podporou technologie
DPOF. Pocita¢ ani fotoaparat nejsou potreba — staci
mit u sebe kartu s tiskovymi objednavkami.

e Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze v pfipadé
snimku uloZenych na karté.

e Objednavky DPOF vytvofené jinym zarizenim
nelze na tomto fotoaparatu zménit. Zmény mizete
provadét na puvodnim zafizeni. Vytvorenim
novych objednavek DPOF na tomto fotoaparatu
dojde k odstranéni objednavek vytvorenych jinym
zafizenim.

e Tiskové objednavky muzete vytvorit nejvyse pro
999 snimkud na jedné karté.

Tiskové objednavky jednoho
snimku [ 1]

1 Oteviete nabidku nastaveni.
e Pouzivani nabidky nastaveni® (str. 27)

2 V nabidce prehravani =] vyberte
polozku [Print Order] a poté
stisknéte tlagitko ().

42 CS

3 Pomoci tlagitek AV vyberte
polozku [L];] a poté stisknéte
tlagitko ()

Print [

Print Order
i VB30

100-0004
‘13102126 12:30

4 Pomoci tlagitek <|[> vyberete
snimek, pro ktery chcete vytvofrit
tiskovou objednavku. Pomoci
tlacitek A V vyberte pocet.
Stisknéte tlagitko ().

5 Pomoci tlagitek A V vyberte
polozku [@)] (tisk data)
a stisknéte tlagitko (9.

Podnabidka 2 Pouziti
No Bude vytistén pouze snimek.
D Bude vytistén snimek obsahujici
ate L
datum vytvoreni.
X Bude vytistén snimek obsahujici
Time ~ M
¢as vytvoreni.

6 Pomoci tlagitek A V vyberte
polozku [Set] a stisknéte

tlagitko (9.



Objednavka jednoho vytisku pro Zruseni tiskovych objednavek

kazdy snimek na karté [[[%] vybranych snimkii
1 Postupujte podle kroku 1 a 2 1 Postupuijte podle kroka 1 a 2
v &asti [0j] (str. 42). v &asti [0j] (str. 42).
2 Pomoci tlagitek AV vyberte 2 Pomoci tlagitka A V vyberte
polozku [[4] a stisknéte tlaéitko moznost [[0] a stisknéte
. tlaéitko (9.
3 Postupujte podle kroku 5 a 6 3 Pomoci tladitek A V vyberte
v éasti []. moznost [Keep] a stisknéte
tlagitko .

Zruseni vsech tiskovych

4 Pomoci tlagitek <|[> vyberte

objednavek snimek s tiskovou objednavkou,
- - kterou chcete zrusit. Pomoci

71 Postupujte podie krokii 1a 2 tlagitek A V nastavte kvalitu
v ¢asti [[] (str. 42). tisku na hodnotu ,,0%.

2 Vyberte polozku [[] nebo [{4] 5 V pripadé potieby opakujte krok
a stisknéte tlagitko (9. 4 a po dokonéeni stisknéte

3 Pomoci tladitek A V vyberte tlacitko @.
movi’nost [Reset] a stisknéte 6 Pomoci tlagitek AV vyberte
tlagitko (9. polozku [@)] (tisk data)

a stisknéte tlagitko (9.
e Nastaveni se pouZzije pro zbyvajici snimky s
tiskovymi objednavkami.

7 Pomoci tlaéitek A YV vyberte
polozku [Set] a stisknéte
tlagitko ().
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Rady k pouziti

Pokud fotoaparat nefunguje tak, jak by mél, nebo
pokud se na displeji zobrazi chybova zprava a
nejste si jisti, co délat, vyfeste problém pomoci nize
uvedenych informaci.

Odstranovani zavad

Baterie
,Fotoaparat nepracuje, prestoze jsou viozeny
baterie.“
e Vlozte nabité baterie spravnym smérem.
,VloZeni a vyjmuti baterie a pamétové karty
(k dostani v prodejni siti)* (str. 4), ,Nabijeni
baterie” (str. 5)
e Vykon baterie muze byt docasné snizen kvuli
nizkeé teploté. Vyjméte baterii z fotoaparatu
a zahfejte je tak, Ze si ji na chvili vloZite do
kapsy.

Karta / vnitini pamét’

»Je zobrazeno chybové hlaseni.“
,Chybové hlaseni* (str. 45)
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Tlacitko spousté
,,Po stisknuti tlacitka spousté nedojde k pofizeni
snimku.*

e Zruste rezim spanku.

Z dlvodu Uspory energie fotoaparat vypne
displej a pfejde do rezimu spanku, pokud

neni po zapnuti pouzivan po dobu 3 minut.

V tomto reZimu nebude pofizen zadny snimek,
ani kdyz zcela stisknete tlacitko spousté.

Pred snimanim probudte fotoaparat z rezimu
spanku pouzitim tlacitek transfokatoru nebo
jinych tlacitek. Pokud neni fotoaparat pouzivan
po dobu dal$ich 12 minut, automaticky se
vypne. Zapnéte fotoaparat stisknutim tlacitka
ON/OFF.

Stisknutim tlacitka =] pfepnete na rezim
snimani.

Pred fotografovanim vyckeijte, dokud kontrolka
5(nab|’jen|’ blesku) nepfestane blikat.

Pfi del$im pouzivani fotoaparatu se

vnitini teplota mize zvysit, coz povede k
automatickému vypnuti. Pokud k tomu dojde,
pockejte, dokud se fotoaparat dostate¢né
neochladi. Vnéjsi teplota fotoaparatu se
béhem pouzivani muze také zvysit, ale to je
normalni a nejedna se o zavadu.



Displej
»Informace na displeji nejsou dobre viditelné.*
e Mohlo dojit ke kondenzaci. Vypnéte napajeni
a pred fotografovanim vyckejte, dokud se
télo fotoaparatu nepfizplsobi okolni teploté a
neuschne.
,Na fotografii jsou svétlé oblasti.”
e Pfi fotografovani s bleskem v tmavém
prostredi se mohou na snimku objevit odrazy
blesku na prachovych &asticich ve vzduchu.

Funkce data a ¢asu
»,Datum a ¢as se vraci do vychoziho nastaveni.*
e Pokud jsou baterie vyjmuty a ponechany mimo
fotoaparat po dobu asi 1 den™, hodnoty data

a Casu se vrati do vychoziho stavu a musi byt

znovu nastaveny.

! Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a ¢asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

,Zapnuti fotoaparatu a ivodni nastaveni®

(str. 7)

Riizné
,Fotoaparat vydava pfi pofizovani snimkt zvuky.*
e Fotoaparat muze aktivovat objektiv a délat
hluk, i kdyZ neni provedena Zzadna operace.

Fotoaparat totiz pouziva automatické zaostreni

vzdy, kdyz je pfipraven k fotografovani.

Chybové hlaseni

e Zobrazi-li se na displeji jedno z nasledujicich
hlaseni, prectéte si informace ve sloupci Provedeni
opravy.

Chybové hlaseni Naprava
m Problém s kartou
Card Error Vlozte jinou kartu.
Problém s kartou
m Prepina¢ karty na ochranu proti

zapisu je na strané ,LOCK".

Write Protect Prepnéte pfepinad
fepnéte pfepinac.

m Problém s vnitfni paméti
* Vlozte kartu.

Memory Full |+ Vymazte nepotiebné snimky."

m Problém s kartou
» Vymérite kartu.

Card Full + Vymazte nepotiebné snimky."

Problém s kartou

Pomoci tladitek A V zvolte
moznost [Format] a stisknéte
tlagitko @). Poté pomoci tlagitek
AV vyberte polozku [Yes] a
stisknéte tlagitko (9.2

Problém s vnitini paméti
Pomoci tladitek A V zvolte
moznost [Memory Format]

a stisknéte tlagitko (@). Poté
pomoci tlacitek A V vyberte
polozku [Yes] a stisknéte tlacitko

@.”

‘' Nez vymazete dulezité snimky, zkopirujte je do
pocitace.
2 \leSkera data budou smazana.
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Chybové hlas

Naprava

Problém s interni paméti /
s kartou

Nejsou-li k dispozici zadné

snimky, nékolik jich pofidte.
Poté je muZete prohlizet.

CJ

Picture Error

Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci
pomoci programu pro upravu
fotografii nebo jiného grafického
programu. Pokud snimek stale
nelze zobrazit, je obrazovy
soubor poskozeny.

]

Problém s vybranym snimkem
Upravte snimek na pocitaci

The Image pomoci programu pro upravu
Cannot Be fotografii nebo jiného grafického
Edited programu.
D Problém s baterii
Battery Empty Vymérite baterii.

CJ

Cannot Print*

Problém s vybranym snimkem
Pouzijte tisk z pocitace.

3 Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt mozné
pomoci tohoto fotoaparatu vytisknout.
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Tipy pro porizovani snimkii

Pokud si nejste jisti, jak pofidit snimek podle svych
predstav, prectéte si nasledujici informace.

S i |

Ostreni L
»,Zaostfeni na objekt*

o Fotografovani objektu, ktery neni uprostied

displeje
Po zaostfeni na predmét, ktery je ve stejné
vzdalenosti jako objekt, nakomponujte zabér a
poridte snimek.
Namacknuti spousté (str. 9)
Nastaveni rezimu [AF Mode] (str. 28) na
hodnotu [Face/iESP]
Fotografovani tmavého objektu
Diky pomocnému svétlu AF je zaostfeni
snazsi. [AF llluminat.] (str. 29)
Fotografovani objektt v situacich, kdy je
obtizné pouzit automatické zaostreni
V nasledujicich pfipadech zaostrete
(namacknutim tlacitka spousté do poloviny)
na kontrastni pfedmét, ktery je ve stejné
vzdalenosti jako fotografovany objekt, a poté
nastavte zabér a poridte snimek.

Objekty s nizkym
kontrastem




Pokud se uprostfed displeje
objevi extrémné jasné
objekty

Objekt bez svislych ¢ar™

Efektivni je téZ pfiprava snimku, pfi némz se
zaostfujete s fotoaparatem ve svislé poloze,
ktery pfed pofizenim snimku vratite do
vodorovné polohy.

Pokud jsou objekty v rizné b

vzdalenosti

Rychle se pohybuijici objekt

Objekt mimo stfed snimku —

s

Chvéni fotoaparatu

,Pofizovani snimku s eliminaci chvéni
fotoaparatu“

® Volba moznosti [} Sport] ve scénickém
rezimu (str. 13)

Rezim [9Q Sport] pouziva kratkou dobu
expozice, coz mUze snizit miru rozmazani
zpusobeného pohybem objektu.

e Fotografovani s vysokou citlivosti ISO
Pokud je vybrana vysoka citlivost ISO, Ize
fotografovat s kratkou dobou expozice i na
mistech, kde nelze pouzit blesk.

,Citlivost ISO* (str. 25)

Expozice (jas) ; b

,Pofizovani snimki s pfiméfenym jasem“

e Pofizovani snimki pomoci funkce
[Face/iESP] (str. 28)
Pro obli¢ej pfi protisvétle se nastavi vhodna
expozice a obli¢ej bude rozjasnén.

e Pofizovani snimku s pouzitim blesku
[Fill In] (str. 24)
Objekt nachazejici se v protisvétle bude
zjasnén.

e Poiizovani snimku na bilé plazi nebo
zasnézené scény
Vyberte moznost [J¢ Beach & Snow] ve
scénickém rezimu (str. 13).
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e Pofizovani snimku s pouzitim kompenzace
expozice (str. 24)
Upravte jas pfi zobrazeni fotografované scény.
P¥i fotografovani bilych objektt (napfiklad
snéhu) jsou snimky obvykle tmavsi nez ve
skute¢nosti. Pomoci kompenzace expozice
Ize nastavit kladnou (+) kompenzaci, aby
byla bila zachycena vérné. P¥i fotografovani
Cernych objektu Ize naopak pouzit zapornou
(-) kompenzaci.

Barevny odstin N ES

,Pofizovani snimku v barvach odpovidajicich
skute¢nosti“
e Pofizovani snimku s pouzitim vyvazeni
bilé (str. 24)
Ve vétsiné situaci Ize dosahnout nejlepSich
vysledkl s nastavenim [WB Auto], ale v
nékterych piipadech muze byt vhodné
vyzkouset i jiné nastaveni. (To plati zejména
pro stin pod jasnou oblohou, smés pfirozeného
a umélého osvétleni a podobné.)
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Kvalita obrazu

(G
[

,,Pofizovani ostiejSich snimka“
e Fotografovani s nizkou citlivosti ISO

Pokud je snimek pofizen s vysokou citlivosti
1SO, mlze se na snimku objevit Sum (malé
barevné body a barevna nevyrovnanost, ktera
neexistuje ve skutecné scéné) a snimek muze
byt zrnity.

,Citlivost ISO* (str. 25)

Tipy pro prehravani/upravy

Prehravani

»,PFehravani snimku ve vnitini paméti a na karté“

e Vyjméte kartu a zobrazte snimky ve vnitini
paméti
,VloZeni a vyjmuti baterie a pamétové karty
(k dostani v prodejni siti)* (str. 4)

,Prohlizeni snimku s vysokou kvalitou obrazu na
televizoru s vysokym rozliSenim*

o Pripojte fotoaparat k televizoru pomoci
kabelu HDMI (prodavan samostatné)
L,Prehravani snimkul na televizoru f [TV Out]*
(str. 36)



Seznam nastaveni dostupnych v jednotlivych rezZimech

Podrobnosti o SCN viz ,Seznam nastaveni SCN" (str. 50).
Podrobnosti o stinovanych oblastech viz ,Seznam nastaveni MAGIC* (str. 51).

IAUTO

BEAUTY

¥

MAGIC

Zoom

A4

A4

Blesk

*1

v

Samospoust

*1
A4

Y

Kompenzace
expozice

Nastaveni bilé

Citlivost ISO

IR KE

Série

Velikost snimku

Pomeér stran

KSR (<K

Rezim AF

Osvétleni AF

Orientace snimku

Casové razitko

INSI3E

Transfokator s
vysokym rozli§enim

< RRRRKIKRKI | KKK

CRRK[R

KKK K=

KK

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.
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Seznam nastaveni SCN

Zoom

Blesk

Samospoust’

qEN

qEN

<|ik|m

Kompenzace
expozice

BNENE

NSE N

A

K K@

Nastaveni bilé

Citlivost ISO

Série

Velikost snimku

Pomér stran

Rezim AF

Osvétleni AF

Orientace snimku

Casové razitko

Transfokator s
vysokym rozli$§enim

CRKKKK |

KRKKKEK L

KRKKKRK )

KRKKKKK

KKK RE ]

KRKKKKK

KKKRKRK]

KKKRRK ]

KKKRKRK

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.
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Seznam nastaveni MAGIC

Pop Art Pin Hole Fish Eye | Soft Focus
Kompenzace expozice \va Ve - Ve
Nastaveni bilé Y Y - \va
Velikost snimku Y \va Y e

Sparkle Reflection | Miniature Dramatic
Kompenzace expozice \va \va \va e
Nastaveni bilé v \va \va \va
Velikost snimku *1 e \va e

*1 Nékteré funkce nelze nastavit.
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Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

Otirejte opatrné mékkym hadfikem. Je-li povrch
silné znecistén, namocte hadfik ve slabém roztoku
mydla a peclivé ocistéte. Otfete povrch vihkym
hadfikem a pak osuste. Pokud jste pouzivali
pfistroj u more, otfete jej hadfikem namocenym v
Cisté vodé a pak vysuste.

Displej
* Otirejte opatrné mékkym hadrikem.
Objektiv
+ Odfouknéte prach z objektivu pomoci balénku,
potom objektiv opatrné otfete Cisticim prostfedkem
na objektivy.
‘/;’ Nepouzivejte silna rozpoustédla, jako je benzen
¢i alkohol, ani chemicky upravené utérky.
@ Ponechate-li objektiv znegistény, mize dojit ke
zplesnivéni.
Baterie/napajeci adaptér USB
« Otirejte opatrné mékkym, suchym hadfikem.

Uskladnéni

* Pokud fotoaparat del$i dobu skladujete, vyjméte
baterii a kartu a odpojte USB/sitovy adaptér.
Uchovavejte fotoaparat na suchém, chladném
misté s dobrym odvétranim.

* Pravidelné vkladejte baterii a zkous$ejte funkce
fotoaparatu.

‘/.7 Nenechavejte fotoaparat na mistech, kde se
zachazi s chemikaliemi, protoZe by mohlo dojit
ke korozi.
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Pouzivani samostatné
prodavaného USB/sit'ového
adaptéru

S timto fotoaparatem Ize pouzit USB/sitovy adaptér
F-3AC (prodava se samostatné). Nepouzivejte zadny
jiny napdjeci adaptér USB. Pfi pouzivani adaptéru
F-3AC pouzivejte kabel USB dodany s timto
fotoaparatem.

Nepouzivejte s timto fotoaparatem zadny jiny
napajeci adaptér USB.

Je-li napajeci adaptér F-3AC pfipojen, neni mozné
pofizovat snimky.

Pouzivani samostatné
prodavané nabijecky

Baterii Ize nabijet pomoci nabije¢ky (UC-50: prodava
se samostatné).

Pouziti nabijecky a USB/
sitového adaptéru v zahranici

* Nabijec¢ka a USB/sitovy adaptér mohou byt
pouzity ve vétsiné siti s napétim od 100 V do 240
V stfidavého proudu (50/60 Hz) po celém svété.
Avsak v zavislosti na zemi nebo oblasti, v niz se
nachazite, mlze byt sitova zastréka tvarovana
jinak a pro nabijecku nebo USB-sitovy adaptér
muze byt potfebny odpovidajici adaptér na sitovou
zastréku. Podrobnosti vam sdéli vas prodejce nebo
cestovni kancelar.

Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze by
mohly nabije¢ku a USB/sitovy adaptér poskodit.



Pouzivani karty

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem
Karta SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (béZné dostupna)
(podrobnosti o kompatibilité karet naleznete na
webovych strankach spole¢nosti Olympus)

Ly 4
xC

e Fotoaparat Ize pouzivat i bez pamétové karty,
snimky Ize ukladat do jeho vnitini paméti.

Karta Eye-Fi

e Karta Eye-Fi se pfi pouzivani muze zahfivat.

e Pii pouzivani karty Eye-Fi se mlze baterie rychleji
vybit.

e Pii pouziti karty Eye-Fi muze fotoaparat pracovat
pomaleji.

Prepinaé ochrany proti zapisu na karté SD/
SDHC/SDXC

Télo karty SD/SDHC/SDXC ma prepina¢ ochrany
proti zapisu.

Pokud prepina¢ nastavite na stranu ,LOCK",
nebudete moci na kartu zapisovat, mazat z ni

data, ani ji formatovat. Zapis umoznite vracenim
prepinace.

Formatovani

Karty je nutné pred prvnim pouzitim nebo po pouziti v
jiném fotoaparatu nebo pocitaéi naformatovat pomoci
tohoto fotoaparatu.

Kontrola mista pro ukladani snimku
Indikace stavu paméti ukazuje, zda se béhem
fotografovani nebo prehravani pouziva interni pamét
nebo karta.

Indikace aktualniho stavu paméti
: Pouziva se interni pamét
B: Pouziva se karta

CF Dokonce ani po pouziti funkci [Memory Format]/
[Format], [Erase], [Sel. Image] a [All Erase]
nejsou data z karty zcela vymazana. P¥i
likvidaci karty ji poSkodte, abyste zabranili Gniku
osobnich dat.

e Nelze prepinat mezi kartou a vnitfni paméti.

Pred pouzitim vnitfni paméti vyjméte kartu.

Cteni z karty a zaznam na kartu

Kdyz fotoaparat pfi snimani zapisuje data, indikator
aktualni paméti sviti Cervené. Nikdy neotvirejte kryt
baterie/karty, ani neodpojujte kabel USB. Mohlo by
dojit nejen k poskozeni obrazovych dat, ale také k
poskozeni vnitfni paméti nebo karty.
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Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimku) / nahravaci ¢as (videosekvence) pfi

pouziti vnitini paméti a karet

@ Hodnoty poctu uloZitelnych statickych snimku a délky nahravani jsou priblizné. Skute¢na kapacita se lisi
podle podminek snimani a pouzité karty.

Statické snimky™

Pocet ulozitelnych

VAT Vnitfni pamét Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
{7 4288x3216 6 920
B 3200%2400 9 1430
1920x1440 35 5420
640x480 244 36 960

Videosekvence

‘! Snimky muZete ofezat pouze v pfipadé, pokud je pomér stran snimku nastaven na hodnotu [[E].

Nahravaci ¢as

Velikost snimku Vnitfni pamét’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku

1920%1080"" 10s 10s 28 min. 30 min.

640x480 53s 1Tmin.7s 160 min. 203 min.

& HS 120 sn./s? - 16s - 50 min.

#gs HS 240 sn./s” — 38s — 101 min.

! PFi vybéru kvality HD je k dispozici 29 minut nahravaciho ¢asu.
2 Maximalni délka nepretrzitého nahravani je 30 vtefin v uvedené HD kvalité.
e Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 4 GB, a to bez ohledu na kapacitu karty.

Zvyseni poétu snimki, které Ize poridit
Vymazte z vnitfni paméti ¢i karty nepotfebné snimky. Pokud budete mazat dlilezité snimky, uloZte je nejprve do
pocitace nebo jiného zafizeni. [Erase] (str. 20, 32), [Sel. Image] (str. 32), [All Erase] (str. 33), [Memory Format]/[Format]

(str. 34)



Ochranné znamky

Microsoft a Windows jsou registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation.
Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Inc.

Logo SDXC je ochranna znamka spole¢nosti
SD-3C, LLC.

Eye-Fi je registrovana ochranna znamka
spolec¢nosti Eye-Fi, Inc.

Vyuziva software ARCSOFT.

Vsechny ostatni nazvy spolecnosti a produkttl jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky prislusnych vlastniku.

Software v tomto fotoaparatu muze obsahovat
software tretich stran. Veskery software tretich stran
podléha podminkam stanovenym majiteli nebo
poskytovateli licence na tento software a s témito
podminkami je vam software poskytovan.

Tyto podminky a dal$i pfipadna upozornéni k
softwaru tretich stran mizete nalézt v souboru PDF
s upozornénimi k softwaru, ktery se nachazi na
dodaném disku CD-ROM, nebo na adrese
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

* Zmifované normy, pouzité v systému soubort
fotoaparatu, jsou standardy ,Design rule for
Camera File system/DCF* vytvofené asociaci
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).
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TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat

Typ vyrobku

Digitalni fotoaparat (umozriuje fotografovani a pfehravani snimkua)

Systém zaznamu

Statické snimky

Digitalni zaznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule for
Camera File system [DCF])

Vyhovuje normam

Exif 2,3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching Il

Videosekvence

H.264 MOV

Pamét’

Vnitini pamét, karta SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi

Pocet efektivnich pixelt

14.000.000 pixeld

Obrazovy snimaé

1/2,3" snima¢ CMOS (zakladni barevny filtr)

Objektiv

Objektiv Olympus 4,6 az 46,0 mm, f3,3 az 6,2 (Ekvivalent 26,0 az
260,0 mm v 35mm formatu)

Expozimetricky systém

Digitalni méfeni ESP, bodovy systém méfeni

Doba expozice

2az1/2000 s

Vzdalenost pri fotografovani

Normalni

0,2mazeo (W), 1,5 mazoo(T)

Rezim super makro

0,05 m az oo (f=6,9 mm (pevné nastaveni))

Displej

3,0" barevny displej TFT, 460.800 bodu

Konektor

Multikonektor (DC-IN, konektor USB, konektor A/ OUT)/ mini
konektor HDMI (typ C)

Automaticky kalendar

2000 az 2099

Provozni prostiedi

Teplota 0 °C az 40 °C (provoz) / -20 °C az 60 °C (skladovani)

Vlhkost 30% az 90% (provoz) / 10% az 90% (skladovani)
Napajeni Jedna lithium-iontova baterie Olympus (LI-50B)
Rozméry 101,8 mm (8) x 56,8 mm (V) x 23,3 mm (H) (bez presahujicich &asti)
Hmotnost 148 g (vCetné baterie a karty)
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Lithiumiontova baterie (LI-50B)

Typ vyrobku : Lithium-iontova nabijeci baterie
Model €. : LI-50BA/LI-50BB
Standardni napéti : 3,7V stejnosm.
Standardni kapacita : 925 mAh
Zivotnost baterie 1 Priblizné 300 pInych nabiti (zavisi na pouziti)
Provozni prostiedi
Teplota : 0°C az 40 °C (dobijeni)

Napajeci adaptér USB (F-2AC)

Model €. : F-2AC-2B/F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C/F-2AC-1D/
F-2AC-3D/F-2AC-4D/F-2AC-5D/F-2AC-6D

Prikon : Stfidavy proud, 100 az 240 V (50 az 60 Hz)

Vykon 1 F-2AC-2B: Stejnosmérny proud 5 V, 500 mA

F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C/F-2AC-1D/F-2AC-3D/F-2AC-4D/
F-2AC-5D/F-2AC-6D: Stejnosmérny proud 5 V, 550 mA

Provozni prostiedi

Teplota : 0°C az40 °C (provoz)/-20 °C az 60 °C (skladovani)

Technické udaje a konstrukce mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface ™
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

UPOZORNENI
NEBEZPECI URAZU

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIREJTE

VAROVANI: ABY NEVZNIKLO NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NEODSTRANUJTE
KRYT (ANI ZADNI CAST).

VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY
OPRAVITELNE DILY.

OPRAVY SVERTE POUZE AUTORIZOVANEMU
SERVISU OLYMPUS.

A VykFiénik v trojuhelniku vas
upozorfiuje na dulezité pokyny
ohledné provozu a udrzby tohoto
vyrobku, uvedené v pfilozené
dokumentaci.

A NEBEZPECI Nedodrzeni pravidel pro pouZiti
vyrobku, ktera toto oznaceni
udava, muze vést k tézkému
Urazu nebo smrti.

A VAROVANI  Nedodrzeni pravidel pro pouZiti
vyrobku, ktera toto oznaceni udava,
muze vést k Urazu nebo smrti.

A UPOZOR-  Nedodrzeni pravidel pro pouziti

NENI vyrobku, ktera toto oznageni udava,
muzZe vést k lehkému zranéni osob,
poskozeni pristroje nebo ztraté dat.

POZOR!

PRISTROJ NEVYSTAVUJTE VODE, NEPOUZIVEJTE
JEJ VE VLHKEM PROSTREDI A NEROZEBIREJTE
JEJ. HROZi NEBEZPECI POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.
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Obecna bezpecnostni opatieni

Prectéte si vSechny pokyny — Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte vSechny navody k pouziti. Uschovejte vechny
navody k obsluze a dokumenty pro dal$i pouziti.

Cisténi — Pred isténim vzdy odpojte pistroj z elektrické
sité vytazenim ze zasuvky. K Cisténi pouZivejte pouze
vlhky hadfik. K €isténi vyrobku nikdy nepouzivejte
zadna tekuta nebo aerosolova istidla, ani organicka
rozpoustédla.

PrisluSenstvi — PouZivejte pouze pfisluSenstvi
doporuéené spolecnosti Olympus. Vyhnete se tak
nebezpeci Urazu nebo poskozeni pfistroje.

Voda a vlhkost — U vyrobk( odolnych proti povétrnostnim
vlivim si peclivé prostudujte pfislusnou ¢ast navodu.

Umisténi — Pouzivejte vyrobek pouze se stabilnimi
stativy, stojany nebo drzéky. Zabranite tak jeho
poskozeni.

Napajeni — Pouzivejte pouze napdjeci zdroje uvedené na
Stitku pristroje.

Blesky — Pokud béhem pouzivani USB/sitového adaptéru
zacne bourka s blesky, okamzité jej odpojte od
elektrické sité vytazenim ze zasuvky.

Cizi predméty — Nikdy nezasunujte Zadné kovové
predméty do pfistroje, zabranite tak zranéni osob.

Teplo — Nikdy nepouzivejte nebo neskladujte vyrobek
v blizkosti tepelnych zdrojt, jako napfiklad radiatord,
kamen, sporaku nebo jinych zafizeni vydavajicich teplo,
vcetné stereo zesilovacu.

Manipulace s fotoaparatem

A VAROVANI

*Nepouzivejte fotoaparat v prostiedi s hoflavymi nebo
vybusnymi plyny.

*Nepouzivejte blesk ani LED (vEéetné pomocného
svétla AF) pro fotografovani lidi (kojenct, malych
déti apod.) z bezprostredni blizkosti.

*Musite byt ve vzdalenosti alespori 1 metr od tvari
fotografovanych osob. Spusténi blesku z bezprostfedni
blizkosti o¢i objektu muZe vést k docasné ztraté zraku.



*Dbejte na to, aby malé déti, kojenci a zvirata (jako
napf. domaci mazli¢ci) nebyly v dosahu fotoaparatu.
*Vzdy pouzivejte a ukladejte fotoaparat mimo dosah

malych déti, hrozi nasledna rizika vaZného urazu:

« Zamotani feminku fotoaparatu okolo krku mize vést
k uskrceni.

*Nahodné spolknuti baterie, karty ¢i jinych malych
soucasti.

*Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich oci nebo
do oéi jiného ditéte.

*Nahodné poranéni o fotoaparat a jeho pohyblivé dily.

* Fotoaparat nemifte do slunce ani jinych silnych
zdroju svétla.

*Nepouzivejte a neskladujte fotoaparat na prasnych
nebo vihkych mistech.

« PFi snimani nezakryvejte blesk rukou.

*Pouzivejte pouze pamétové karty SD/SDHC/SDXC a
karty Eye-Fi. Nikdy nepouzivejte jiné typy karet.
Pokud do fotoaparatu omylem vloZite jiny typ karty,
obratte se na autorizovaného distributora nebo servis.
Nesnazte se vytahnout kartu silou.

*Pokud zjistite, Zze je USB/sit'ovy adaptér extrémné
horky, nebo pokud si vS§imnete neobvyklého
zapachu, hluku nebo koufre v jeho okoli, odpojte
okamzité napajeci zastrcku ze zasuvky a
prestarite adaptér pouzivat. Potom se obrat'te na
autorizovaného distributora nebo servis.

A UPOZORNENI
*Pozorujete-li neobvyklé chovani, kouf, zapach nebo
hluk z pfistroje, okamzité jej prestaiite pouzivat.

«Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama, mize dojit
k popéaleni.

« Fotoaparat neobsluhujte mokryma rukama.

Mohlo by to mit za nasledek prehfati, vybuch, vzplanuti,
uraz elektrickym proudem nebo poruchu fungovani.
*Nenechavejte fot at na mistech vyst: ych
vysokym teplotam.

« Zabranite tak poskozeni fotoaparatu a za urcitych
okolnosti i pozaru. Nabijecku ani sitovy adaptér USB
nepouziveijte, jsou-li zakryty (napf. pfikryvkou). Mohlo
by dojit k pfehrati a k poZaru.

*Zachazejte s fotoaparatem opatrné, muze dojit ke
vzniku nizkoteplotnich popalenin.

« Fotoaparat obsahuje kovové &asti, jejichz prehrati mize
zpUsobit nizkoteplotni spaleniny. DodrZuijte tyto pokyny:
« Pri del$im pouziti se fotoaparat zahfeje. Pokud pristroj

bude v tomto stavu del$i dobu, mize dojit k popaleni.
« Pfi pouziti za extrémné nizkych teplot mtze dojit k

poklesu teploty nékterych ¢asti fotoaparatu pod teplotu
okoli. Pfi pouZiti za nizkych teplot noste rukavice.

*Pozor na feminek.

*Pfi noSeni fotoaparatu si davejte pozor na feminek.
MuZe se snadno zachytit o okolni pfedméty a zpusobit
vazna poskozeni.

*Aby byla ochranéna presna technologie, ktera je
soucasti tohoto produktu, nikdy nenechavejte fotoaparat
na nize uvedenych mistech, bez ohledu na to, jestli jej
pouzivate nebo skladujete:

*Mista, kde jsou teplota &i vihkost pfili§ vysoké
nebo podléhaji prudkym vykyviim. Mista s primym
slunec¢nim zafenim, plaze, zamcéena auta nebo mista
v blizkosti dalSich zdroju tepla (sporak, radiator atp.) ¢i
zvlh¢ovaci.

*V pis€itych nebo prasnych prostredich.

*V blizkosti hoflavych predméti nebo vybusnin.

+Ve vihku, napf. v koupelné nebo na desti. Pred
pouzivanim produkt navrzenych tak, aby odolavaly
vlivim pocasi, si prectéte také navody na jejich
obsluhu.

+Na mistech, ktera jsou nachylna k silnym vibracim.

*Fotoaparat vam nesmi upadnout. Nevystavuijte jej
naraztim nebo vibracim.

* Pfi upeviiovani fotoaparatu na stativ nebo jeho
sundavani ze stativu otacejte Sroubem na stativu, nikoli
fotoaparatem.

+Pred prenasenim fotoaparatu jej sundejte ze stativu
a odpojte veskeré prislusenstvi, které nevyrobila
spole¢nost OLYMPUS.

+Nedotykejte se elektrickych kontaktu fotoaparatu.

*Nevystavujte fotoaparat pfimému slune¢nimu zareni.
Muze dojit k poskozeni objektivu a zavérky, barevnym
zménam, poskozeni obrazového snimade nebo k poZaru.

*Netlacte na objektiv pfiliSnou silou a nevytahujte jej
nasilim.

+Pred uloZenim pfistroje na del$i dobu vyjméte baterie.
Zabraiite kondenzaci ¢i tvorbé plisni uvnitf fotoaparatu
jeho umisténim na chladné a suché misto. Béhem
uloZeni pravidelné kontrolujte funkénost zapnutim a
stisknutim spousté.

« Fotoaparat mize zacit fungovat nespravné, pokud
je pouzivan v blizkosti silnych magnetickych ¢i
elektromagnetickym poli, radiovych vin nebo vysokého
napéti, ktera vydavaji napfiklad televizory, mikrovinné
trouby, hernikonzole, hlasité reproduktory, velké motory,
radiové nebo televizni véZe ¢i pfenosové véze. V takovych
pfipadech pred dal$im pouZivanim fotoaparat vypnéte a
vyjméte baterii, vioZte ji zpét a znovu fotoaparat zapnéte.
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*VZdy méjte na paméti tato omezeni prostfedi popsana
v navodu.

Opatieni ohledné manipulace s bateriemi

Dodrzenim téchto dulezitych pokynu zabranite
vyteceni, prehrati, pozaru nebo vybuchu baterie
a urazu elektrickym proudem nebo popaleni.

A NEBEZPECI

« Ve fotoaparatu je pouzit lithium-iontovy akumulator pfedepsany
spole¢nosti Olympus. Nabijejte jej pouze pomoci k tomu
uréené nabijecky nebo napajeciho adaptéru USB. NepouZivejte
Zadné jiné nabijecky ani napajeci adaptéry USB.

*Nikdy nespalujte ani nezahfivejte baterie v mikrovinné
troubé, na plotynce nebo v tlakovych nadobach, atd.

+Nikdy nenechavejte fotoaparat na zafizenich nebo v
blizkosti zafizeni, ktera generuji elektromagnetické pole.
Mohlo by to zpUsobit pfehrati, pozar nebo vybuch.

*Nepropojujte kontakty Zadnymi kovovymi pfedméty.

 Pri pfenaseni a uchovavani baterii dbejte na to, aby
nepfisly do kontaktu s kovovymi pfedméty, jako jsou
Sperky, Spendliky, sponky, klice atd.

Zkrat by mohl zplsobit prehtati, vybuch nebo vzplanuti a
vas$e popaleni nebo zranéni.

*Nikdy neukladejte baterie na mista, kde budou vystaveny
pfimému slune¢nimu zareni nebo vysokym teplotam v
rozpaleném auté, pobliz zdroje tepla apod.

* Abyste zabranili vyteceni baterii nebo poskozeni
kontaktu, peclivé se fidte vSemi pokyny k jejich
pouzivani. Nikdy se nepokousejte baterie rozebrat ani
upravit, napf. pajenim.

*Pokud dojde k vyte¢eni baterie a kapalina z baterie
se vam dostane do o¢i, vyplachnéte je proudem cisté
studené vody a vyhledejte okamzité Iékai'skou pomoc.

+Baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Dojde-li k
nahodnému poziti baterie, vyhledejte okamzité |ékaFskou
pomoc.

*Pokud z fotoaparatu nemuzete baterii vyjmout, obratte
se na autorizovaného prodejce nebo servis. Nesnazte se
vytahnout baterii silou.

Poskozeni vnéjsku baterie (Skrabance atd.) mohou
zpUsobit zahrati nebo explozi.

A VAROVANI

*Nepouzivejte mokré baterie s kapalinou jako je voda
nebo morska voda.

*Pouzivejte vzdy baterie pfedepsané pro tento vyrobek.
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Zabranite poskozeni, vyteceni, prehrati baterie nebo
pozaru a vybuchu.
Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouZiti.
* Pokud nedoslo k nabiti baterie v pfedepsaném case,
preruste nabijeni a pfestarite baterii pouzivat.
*Nepouzivejte baterii, pokud je praskla nebo poSkozena.
«Pokud dojde k vyteceni, neobvyklému zapachu,
deformaci nebo zméné barvy baterie nebo se pfi pouZiti
objevi jiné neobvyklé projevy, prestarite fotoaparat
pouzivat a okamzité odejdéte z blizkosti ohné.
*Pokud dojde k vyteceni baterie a kapalina potfisni
kUzi nebo odév, odév sviéknéte a oplachnéte okamzité
postiZzenou oblast Cistou studenou tekouci vodou. Dojde-
li k popaleni kiZze, vyhledejte ihned lékafskou pomoc.
*Nikdy baterie nevystavuijte silnym otfestm &i
dlouhodobym vibracim zpisobenych padem nebo
uderem.
Mohlo by to zpusobit vybuch, pfehiati nebo popaleni.

A UPOZORNENI

« Pred pouzitim vzdy peclivé baterii prohlédnéte, zda
netece, nema jinou barvu, neni zdeformovana nebo jinak
poskozena.

«Baterie se mUze pii del$im pouzivani zahtat. Aby
nedoslo k popaleni, nevyjimejte ji okamzité po pouZziti
fotoaparatu.

« Pfed uloZenim fotoaparatu na del$i dobu baterii vzdy
vyjméte.

Vyteceni a prehfati mize zplsobit pozar, zranéni nebo
poruchu.

« Pfi dlouhodobém skladovani baterie ulozte na chladné
misto.

V tomto fotoaparéatu je pouzita jedna lithium-iontova
baterie Olympus. PouZzijte pfedepsanou baterii. Pokud je
pouzit nespravny typ baterie, muze dojit k explozi.

* Spotfeba energie fotoaparatu zavisi na tom, které funkce
jsou pouzivany.

«V nasledujicich situacich je neustéle spotfebovavana
energie a baterie se rychle vybiji.

*Opakované se pouziva zoom.

«V rezimu fotografovani je opakované namackavano
tlacitko spousté, ¢imz se aktivuje automatické ostfeni.

*Na displeji je delSi dobu zobrazen snimek.

« Fotoaparat je pfipojen k tiskarné.



« Pfi pouzivani vybité baterie muze dojit k tomu, Ze se
fotoaparat vypne bez toho, aniz by se zobrazilo varovani
o stavu baterie.

« Lithium-iontova baterie Olympus je uréena k pouziti
pouze s digitalnim fotoaparatem Olympus.

Nepouzivejte baterii s jinymi pfistroji.

*Pokud se na kontakty baterie dostane vihkost nebo
mastnota, muze dojit k poskozeni. Pfed pouzitim baterii
diikladné otfete suchym hadfikem.

« Baterii nabijte vzdy pfed prvnim pouZitim nebo pokud
nebyla del$i dobu pouzivana.

« Pri pouziti fotoaparatu za nizkych teplot se snazte
uchovat fotoaparat i nahradni baterii co nejdéle v teple.
Baterie, jejiz vykon za nizkych teplot poklesl, se po
zahrati chova opét normalné.

*Pred dlouhym vyletem a hlavné pred cestou do zahraniéi
zakupte nahradni baterie. Pfi cestovani mize byt obtizné
ziskat doporucenou baterii.

* Baterie recyklujte, pomuZete tak chranit zdroje nasi
planety. Budete-li nefunkéni baterie vyhazovat,
nezapomeiite zakryt jejich kontakty a vZzdy dodrzujte
mistni pfedpisy a nafizeni.

USB/sit'ovy adaptér

*Dodany USB/sitovy adaptér F-2AC je uréen k pouziti
pouze s timto fotoaparatem. S timto USB/sitovym
adaptérem neni mozné nabijet jiné fotoaparaty.

« Nepfipojujte dodany USB/sitovy adaptér F-2AC k jinym
pfistrojim nez k tomuto fotoaparatu.

*Pro zapojovaci USB/sitovy adaptér
Dodany USB/sitovy adaptér F-2AC by mél byt pouzivan
ve spravné svislé poloze nebo na zemi.

Pouzivejte pouze predepsané akumulatory,
nabijecku a USB/sitovy adaptér
Darazné doporucujeme pouzivat u tohoto fotoaparatu
pouze originalni predepsané akumulatory, nabfjecku
a USB/sitovy adaptér Olympus. Pouzivani jinych
akumulator, nabijecky a/nebo USB/sitového adaptéru
muze zpUsobit pozar nebo zranéni osob zavinéné
netésnosti, ohratim, vzplanutim nebo poskozenim
baterie. Olympus nenese zadnou odpovédnost za nehody
nebo $kody, které mohou vzniknout pouzivanim baterii,
nabijecky a/nebo USB/sitového adaptéru, které nejsou
originalnim pfislu§enstvim Olympus.

Displej

+Na displej netlacte silou, mize dojit k jeho poskozeni,
prasknuti, rozmazani obrazu nebo muze dojit k poruse
rezimu prehravani.

*V horni i spodni ¢asti se na displeji mohou objevit svétlé
pruhy, nejedna se o zavadu.

*Hrany uhlopfi¢né orientovanych objektt se mohou na
displeji jevit jako zubaté, nerovné. Nejedna se o zavadu;
tento jev je méné patrny v rezimu prehravani.

+Na mistech s nizkymi teplotami muze trvat del$i dobu,
nez se displej zapne, nebo mlze docasné dojit ke
zméné barev. Pfi pouZiti na extrémné chladnych mistech
je dobré umistit fotoaparat obéas na teplé misto. Pfi
normalni teploté se obnovi standardni zobrazeni na
displeji, které bylo za nizkych teplot zhor$ené.

« Displej tohoto vyrobku je vyroben s vysokou presnosti. | presto se
na displeji mohou objevit trvale rozsvicené nebo trvale zhasnuté
pixely. Tyto pixely nemaji zadny vliv na ukladané snimky. Vzhledem
k technickym vlastnostem muze pfi pozorovani z ur¢itého Uhlu
dochdzet také k nerovnomérnému zobrazeni barev nebo jasu, ale
to je zptsobeno strukturou displeje. Nejedna se o zavadu.

Pravni a jina upozornéni

+Olympus nenese zadnou odpovednost ani zaruku za Skody
zpUsobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s
jeho pouzitim, za naroky tretich stran, vzniklé v souvislosti s
nefunkénosti nebo nespravnym pouzitim pfistroje.

+Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpUsobené pouzitim pfistroje, za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniklé v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.

Omezeni zaruky

* Spole¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku, vyslovnou ani
predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych materiald
a programu. Za zadnych okolnosti neruci za zadné skody
zpUsobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu nebo
jeho vhodnosti pro urcity ucel ani za Zadné nasledné, nahodné
ani nepiimé Skody (mimo jiné ztraty zisku, naru$eni chodu
firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi pouZziti a
v souvislosti s pouzitim téchto tiSténych materidldi, programt
nebo vlastniho pristroje. Nékteré zemé nedovoluji vylouceni
nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zpisobené nebo
nahodné $kody ani zaruky vyplyvajici ze zakona. Uvedena
omezeni se proto nemusi vztahovat na vechny uzivatele.

*Spole¢nost Olympus si vyhrazuje v8echna prava na tento
navod k obsluze.
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Varovani

Nepovolené fotografovani nebo pouziti materiald chranénych
autorskym pravem mZe byt poru$enim toto prava. Olympus nenese
Zadnou odpovédnost za nepovolené fotografovani, kopirovani a dalsi
¢Cinnosti uzivatele, porudujici autorské pravo vlastniku.

Ochrana autorskych prav

Vgechna prava vyhrazena. Zadna st téchto tisténych materildi ani
programu nesmi byt reprodukovana nebo pouzivana v zadné formé a
Zadnym zptisobem, mechanickym ani elektronickym, rozmnozovéna,
véetné kopirovani a zdznamu, nebo pouZiti v jinych systémech

pro sbér a vyhledavani informaci, bez predchoziho pisemného
svoleni spolecnosti Olympus. Viyrobce nerui za pouZiti informaci v
téchto ti§ténych materidlech ani programech, ani za Skody, vzniklé v
souvislosti s pouZitim téchto informaci. Olympus si vyhrazuje pravo
meénit funkce a vybavu pfistrojli a obsah téchto publikaci a programi
bez dal$ich zavazkl a predchoziho upozoméni.

Upozornéni FCC

*Ruseni zpusobené radiovym a televiznim signalem

*Zmény a Upravy, které nebyly vyslovné povoleny vyrobcem,
mohou zpUsobit ztratu opravnéni uZivatele pouzivat pfistroj.
Tento pfistroj byl testovan a shledan ve shodé s limity tfidy
B pro digitalni zafizeni podle ¢asti 15 smérnice FCC. Tato
omezeni poskytuji dostate¢nou ochranu pfed Skodlivymi
interferencemi pfi instalaci v obytnych oblastech.

« Pfistroj vytvafi, vyuzwa amulze vyzafovat vysokofrekvencm
energii, kterd mize byt pn nedodrzeni pravidel pouzivani a
instalace pficinou ruseni radiové komunikace.

*Nicméné neexistuje zaruka, Ze nedojde k interferenci s
konkrétni instalaci. Pokud toto zafizeni zpusobi rusivou
interferenci s radiovym nebo televizim pfijmem, kterou
Ize Zjistit zapnutim nebo vypnuti zafizeni, uZivatel se
muze pokusit napravit interferenci jednim nebo nékolika
nasledujicimi kroky:

*Upravte nebo pfemistéte anténu pro pfijem.

«Zvyste vzdalenost mezi fotoaparatem a piijimacem.

« Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném okruhu, nez do
kterého je zapojen pfijimac.

« Pozadejte 0 pomoc svého obchodniho zéstupce nebo
zkuSeného radiového/televizniho mechanika. Pro pfipojeni
fotoaparatu k pocitai smi byt pouzit pouze originalni USB
kabel Olympus.

Jakékoli neautorizované zasahy nebo Upravy fotoaparatu
mohou zabranit uZivateli v pravu pouzivat fotoaparat.
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Pouze pro zakazniky v Severni a Jizni Americe

Pro zakazniky v USA
Prohl&Seni o shodé
Cislo modelu: ~ VH-520
Obchodni znacka:
Odpovédna strana:
OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
484-896-5000

V souladu se standardy FCC o
PRO POUZITI V DOMACNOSTI NEBO KANCELARI

OLYMPUS

Adresa:

Telefonni ¢islo:

Zartizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Pouzivani

zafizeni musi spliiovat dvé nasledujici podminky:

(1) Toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruseni.

(2) Toto zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné
ruseni, které muze zpusobit nezadouci provoz.

Pro zakazniky v Kanadé
Toto digitalni zafizeni tfidy B odpovida pozadavkim
kanadské smérnice ICES-003.

CELOSVETOVA OMEZENA ZARUKA OLYMPUS -
PRODUKTY PRO DIGITALIZACI OBRAZU
Spole¢nost Olympus zarucuje, Zze dodané snimaci
produkty Olympus® a souvisejici pfisluSenstvi Olympus®
(jednotlivé ,Produkt a spole¢né ,Produkty”) nebudou

pfi normalnim pouzivani a obsluze obsahovat vady na
materialu ani ve zpracovani, a to po dobu jednoho (1)
roku od data zakoupeni.

Pokud se Produkt v prl‘]béhu jednoleté zaruéni Ihaty ukaze
jako zavadny, zakaznik musi zavadny Produkt vratit do
servisniho centra Olympus a dodrzet pfitom nasledujici
postup (viz ,CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS").
Spole¢nost Olympus, dle viastniho uvazeni, opravi,
vyméni nebo upravi zavadny Produkt, a to za podminky,
Ze kontrola spole¢nosti Olympus stanovi, ze (a) k
prislu§né zavadé doslo pfi normalnim a fadném pouzivani
a (b) na Produkt se vztahuje tato omezena zaruka.
Oprava, vymeéna nebo Uprava zavadnych Produktd budou
jedinymi povinnostmi spole¢nosti Olympus a jedinymi
nahradami zékaznika.

Zakaznik nese odpovédnost a zaplati postovné za zaslani
Produktt do servisniho centra Olympus.

Spole¢nost Olympus neni povinna provadét preventivni



udrzbu, instalaci, odinstalaci ani Gdrzbu.

Spole¢nost Olympus si vyhrazuje pravo (i) pouZzit pfi
zarucnich a jinych opravach renovované a/nebo pouzité
dily (které splfiuji kvalitativni normy spolecnosti Olympus)
a (i) provést interni nebo externi zmény provedeni nebo
funkei produktu, a to bez toho, aby méla povinnost tyto
zmény v Produktech provést.

NA CO SE TATO OMEZENA ZARUKA

NEVZTAHUJE

Tato omezena zaruka se nevztahuje a spole¢nost

Olympus zadnym zpUsobem nezarucuje, vyslovné,

implikované ani statutarné toto:

(a) produkty a pfislusenstvi, které nevyrobila spole¢nost
Olympus, a/nebo které neobsahuji znackovy Stitek
LOLYMPUS" (zéruka na produkty a pfislusenstvi jinych
vyrobcu, které mohou byt distribuovany spole¢nosti
Olympus, je odpovédnosti vyrobcl téchto produktt a
pfislusenstvi, a to v souladu s podminkami a délkou
trvani zaruk t&chto vyrobct);

(b) jakykoli Produkt, ktery byl demontovan, opraven,
pozménén, upraven nebo modifikovan jinymi osobami,
nez jsou autorizovani servisni pracovnici spolecnosti
Olympus, pokud k opravé jinymi stranami neudélila
spole¢nost Olympus pisemny souhlas;

(c) zavady nebo poskozeni Produktl zplisobené
opotfebenim, chybnym pouZitim, zneuzitim,
nedbalosti, piskem, tekutinami, narazem, nespravnym
skladovanim, neprovedenim pravidelnych tikonl nebo
udrzby, unikem baterii, pouzitim pfisluSenstvi nebo
materialu jiné znacky nez znacky ,OLYMPUS" nebo
pouzitim Produktl v kombinaci s nekompatibilnimi
pfistroji;

(d) softwarové programy;

(e) material (mimo jiné véetné kontrolek, inkoustu, papiru,
filmu, vytiskl, negativl, kabell a baterii);

(f) Produkty, které neobsahuji fadné umisténé a
zaznamenané sériové ¢islo Olympus, pokud nejde o
model, na ktery spole¢nost Olympus nezaznamenava
sériova Cisla.

KROME OMEZENE ZARUKY, KTERA JE POPSANA
VYSE, SPOLECNOST OLYMPUS NEVYDAVA
ZADNA A ODMITA VESKERA PROHLASENI,
ZARUKY, PODMINKY A UJISTENI SOUVISEJICi
S PRODUKTY, AT UZ PRIMA NEBO NEPRIMA,
VYSLOVNA NEBO IMPLIKOVANA NEBO
VYPLYVAJICI Z JAKEHOKOLI ZAKONA,

NARIZENi, KOMERCNIHO VYUZITi NEBO

JINAK, A TO MIMO JINE VEETNE JAKYCHKOLI
ZARUK NEBO PROHLASENI O VHODNOSTI,
ODOLNOSTI, PROVEDENI, FUNKCNOSTI
NEBO STAVU PRODUKTU (NEBO JEJICH
CASTI) NEBO PRODEJNOSTI PRODUKTU
NEBO JEJICH VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCGEL NEBO SOUVISEJICI S PORUSENIM
PATENTU, AUTORSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
MAJETKOVYCH PRAV POUZITYCH NEBO
ZACLENENYCH V PRODUKTU.

POKUD JSOU ZAKONEM STANOVENY JAKEKOLI

IMPLIKOVANE ZARUKY, JSOU OMEZENY NA DOBU

TRVANI TETO OMEZENE ZARUKY.

V NEKTERYCH STATECH NENI MOZNE ODMITNUTI

NEBO OMEZENi ZARUK AINEBO OMEZEN

ODPOVEDNOSTI, PROTO VYSE UVEDENA ODMITNUTI A

VYLOUCENI NEMUS] PLATIT.

V ZAVISLOSTI NA STATU MUZE MIT ZAKAZNIK TAKE JINA A/

NEBO DODATECNA PRAVA A NAHRADY,

ZAKAZNIK PRIJIMA A SOUHLASI S TiM, ZE SPOLECNOST

OLYMPUS NEBUDE ODPOVEDNA ZA ZADNE $KODY, KTERE

ZAKAZNIK MUZE UTRPET KVULI ZPOZDENEMU DODANI,

SELHANi PRODUKTU, PROVEDEN] PRODUKTU, VYBERU

NEBO PRODUKCI, ZTRATE NEBO POSKOZENI SNIMKU

NEBO DAT NEBO KVULI JAKEKOLI JINE PRICINE, AT UZ JE

ODPOVEDNOST STANOVENA SMLUVNE, KVULI PRECINU

(VGETNE NEDBALOSTI AABSOLUTNI ODPOVEDNOSTI ZA

PRODUKT) NEBO JINAK. SPOLECNOST OLYMPUS NEBUDE

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA NEPRIME, NAHODNE,

NASLEDNE NEBO ZVLASTNI $KODY JAKEHOKOLI DRUHU

(MIMO JINE VGETNE ZTRATY ZISKU NEBO ZTRATY VYUZITI),

ATO BEZ OHLEDU NATO, ZDA SPOLEGNOST OLYMPUS

BYLA NEBO MELA BYT INFORMOVANA O MOZNOSTI

TAKOVYCH ZTRAT NEBO $KOD.
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Prohlaseni a zéruky u¢inéné jakoukoli osobou, mimo jiné véetné
prodejct, zastupc, obchodnikl nebo agentti spolecnosti
Olympus, které nejsou v souladu s podminkami této omezené
zaruky, odporuji jim nebo je rozsifuji, nejsou pro spole¢nost
Olympus zévazné, pokud nejsou v pisemné formé a schvaleny
vyslovné povéfenym Ufednikem spole¢nosti Olympus.

Tato omezena zéruka je kompletnim a vyluénym prohlaenim o
zarukach, které spolecnost Olympus poskytuje na Produkty, a nahrazuje
veskeré predchozi a sou¢asné Ustni nebo pisemné smiouvy, dohody,
navrhy a sdéleni souvisejici s predmétem této zaruky.

Tato omezena zaruka plati pouze pro pivodniho zakaznika a
nelze ji pfevést ani predat.

CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS

Zakaznik musi pred zaslanim Produktu spolecnosti Olympus
kvili servisu pfesunout veskeré snimky a ostatni data ulozena v
Produktu na jiné médium a/nebo vyndat z Produktu film.

SPOLECNOST OLYMPUS NEBUDE V ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNA ZA ULOZENI, UCHOVANI NEBO ZACHOVANI
JAKYCHKOLI SNIMKU NEBO DAT ULOZENYCH V PRODUKTU ANI
ZAFILM UMISTENY V PRODUKTU, KTERY OBDRZELAK SERVISU.
SPOLECNOST OLYMPUS NEBUDE ODPOVEDNA ANI ZA SKODY,
KTERE MOHOU VZNIKNOUT KVULI ZTRATE NEBO POSKOZENI
SNIMKU NEBO DAT PRI PROVADENI SERVISNICH UKONU (MIMO
JINE VCETNE PRIMYCH, NEPRIMYCH, NAHODNYCH, NASLEDNYCH
NEBO ZVLASTNICH SKOD ZTRAT ZISKU NEBO ZTRATY VYUZITI), A
TO BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST OLYMPUS BYLANEBO
MELA BYT INFORMOVANA O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO
POSKOZENI.

Opatrné Produkt zabalte a pouzijte dostatek tlumiciho materialu,
aby bylo zabranéno poskozeni pfi pfeprave, a bud jej dodejte
autorizovanému prodejci znacky Olympus, od kterého jste
Produkt zakoupili, nebo jej zaslete (zaplatte postovné a pojistéte
zasilku) do nékterého ze servisnich center Olympus.

P¥i zasilani Produktd kvuli servisu by balicek mél

obsahovat nasledujici polozky:

1 Doklad o zakoupeni obsahujici datum a misto
zakoupeni.

2 Kopii této omezené zaruky se sériovym éislem
produktu, které odpovida sériovému ¢islu na
produktu (nejde-li o model, na ktery spole¢nost
Olympus sériové ¢islo neumistuje a nezaznamenava).

3 Podrobny popis problému.

4 Ukazkové vytisky, negativy, digitalni vytisky (nebo
soubory na disku), pokud je mate k dispozici a souviseji
s problémem.
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Po skonéeni servisu vdm bude Produkt zaslan zpét se
zaplacenym poStovnym.

KAM ZASLAT PRODUKT KVULI SERVISU
Nejblizsi servisni centrum naleznete v Casti
LCELOSVETOVA ZARUKA®.

MEZINARODNIi ZARUCNI SERVIS
V ramci této zaruky je k dispozici mezinarodni zaruéni
servis.

Pro zakazniky v Evropé

Znacka ,CE" znaci, Ze tento produkt
spliiuje evropské pozadavky na
bezpecnost, zdravi, Zivotni prostredi
a ochranu zékaznika. Fotoaparaty
oznacené symbolem ,CE* jsou
uréeny pro evropsky trh.

Tento symbol [crossed-out wheeled
bin WEEE Annex IV] indikuje
oddéleny sbér elektronického odpadu
v zemich EU.

Nelikviduijte tento pfistroj s béznym
domovnim odpadem.

Pro likvidaci pfistroje pouzijte systém
sbéru a recyklace odpadu ve své
zemi.

Tento symbol [pfeskrtnuty odpadkovy
kos s koleCky — smérnice 2006/66/
ES P¥iloha I1] znaci oddéleny sbér
pouzitych baterii v zemich EU.
Nevyhazuijte baterie do béZného
domovniho odpadu. Baterie likvidujte
pomoci systému sbéru a recyklace
odpadu ve své zemi.



Zaruéni podminky

1

N

Pokud je tento produkt zakoupeny u autorizovaného
distributora Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus
Europa Holding GmbH, jak je stanoveno na webové strance
http://www.olympus.com, a ukéze se byt vadnym v prabéhu
platné zaruéni doby, a to i pfes jeho fadné pouzivani

(v souladu s pisemnym navodem k pouziti a manipulaci),
bude bezplatné opraven nebo podle uvazeni spole¢nosti
Olympus vyménén. Pro uplatnéni této zaruky musi zakaznik
pred uplynutim platné zaruéni doby vzit produkt k prodejci,
kde byl zakoupen, nebo do jiného servisniho centra

firmy Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus Europa
Holding GmbH, jak je stanoveno na internetové strance:
http://www.olympus.com. Béhem rocni celosvétové zaruky
muze zakaznik odevzdat vyrobek v kterémkoli servisnim
centru spolecnosti Olympus. Méjte na paméti, Ze servisni
centra Olympus nejsou ve viech zemich.

Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do
autorizovaného servisniho centra Olympus na vlastni riziko
a ponese vSechny naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

Zaruéni podminky

1

)

Japonska spole¢nost OLYMPUS IMAGING CORP. (2951
Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-8507,) poskytuje
roéni celosvétovou zaruku. Tato celosvétova zaruka musi byt
uplatnéna v autorizovaném servisnim centru Olympus pred
zahajenim jakékoli zarucni opravy. Tato zaruka plati pouze
v pfipadé, Ze byl v servisnim centru Olympus predlozen
zarucni list a doklad o zakoupeni produktu. Vezméte prosim
na védomi, Ze tato zaruka je dopliikova zaruka a nema vliv
na zakonna prava zakaznika podle legislativy statu urcujici
podminky prodeje spotfebniho zbozi.

Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady a

zékaznik bude pozadan o zaplaceni nakladd na opravu,

dokonce i v pfipadé vad, ke kterym doslo v zaru¢ni dobé
uvedené vyse.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili nespravnému
zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera
neni popsana v navodu nebo jinych materialech s
pokyny).

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli opravé, Uprave,
¢isténi atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena
nékym jinym nez spole¢nosti Olympus nebo jejim
autorizovanym servisnim centrem.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvali
pfepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvdli
pozaru, zemétfeseni, povodnim, tderu blesku nebo
jinym pfirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho
prosttedi a nepravidelnym zdrojum napéti.

[
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. Jakakoli vada, ke které doslo kvli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostfedi s vysokymi teplotami &i vihkosti
nebo blizko repelentd, jako je naftalen, nebo Skodlivych
drog atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

. Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvuli vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli vniknuti pisku, blata

@
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Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

i. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaruénim listu
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

j. Pokud neni s timto zaruénim listem pfedloZen doklad
0 zakoupeni.

Zaruka se vztahuje pouze na tento produkt, nevztahuje se

na jina pfisluSenstvi, jako je napfiklad obal, feminek, kryt

objektivu a baterie.

Vyhradni zodpovédnost spole¢nosti Olympus je v ramci

této zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu.

V rédmci zaruky je vylou¢ena jakakoli zodpovédnost za

nepfimou nebo naslednou ztratu ¢i Skodu jakéhokoliv

druhu vzniklou zakaznikovi nebo zpiisobenou zékaznikem
kvuli vadé produktu, obzviasté pak za ztratu nebo Skodu
zplisobenou na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich
¢i prisluSenstvi pouzivanych s produktem, pfipadné za
jakoukoli ztratu vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty
dat. Zavazné zakonné predpisy zlstavaji timto nedotéeny.

Poznamky k platnosti zaruky

1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, pokud je

z&rucni list naleZité vyplnén spolecnosti Olympus nebo

autorizovanym prodejcem nebo pokud jiny dokument
obsahuje dostatecny dikaz. Proto se prosim ujistéte, Ze
je spravné vyplnéno vase jméno, jméno prodejce, sériové
¢islo, rok, mésic a den zakoupeni nebo Ze je k tomuto
zéruénimu listu pfipojena originalni faktura nebo prodejni

doklad (s oznacenim jména prodejce, datem nakupu a

typem produktu). Spole¢nost Olympus si vyhrazuje pravo

odmitnout bezplatny servis v pfipadé, Ze neni zaruéni

list zcela vyplnén nebo pokud neni pfipojen zadny z

vy3e uvedenych dokument(i nebo pokud jsou obsazené

informace nekompletni nebo necitelné.

Zarugni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte

na bezpe¢ném miste.

Vice informaci o autorizované mezinarodni servisni siti

spole¢nosti Olympus najdete na webovych strankach

http://www.olympus.com.
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Pro zakazniky v Asii

Zaruéni podminky

1 Pokud se tento produkt ukéze byt vadnym v pribéhu platné
zaruéni doby az do doby jednoho roku od zakoupeni produktu, a
to i pfes jeho fadné pouzivani (v souladu s pisemnym navodem
k pouZziti a manipulaci), bude bezplatné opraven nebo podle
uvazeni spole¢nosti Olympus vyménén. Pro uplatnéni této
zéruky musf zakaznik pred uplynutim jednoleté zarucni Ihity vzit
vyrobek a tento zaruéni list k prodejci, kde byl vyrobek zakoupen,
nebo do autorizovaného servisniho centra spolecnosti Olympus
uvedeného v pokynech a vyzadat si potfebné opravy.
2 Zékaznik dopravi produkt k prodejci nebo do
autorizovaného servisniho centra Olympus na viastni riziko
a ponese v$echny naklady vzniklé pfi prepravé produktu.

3 Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady a zakaznik
bude pozadan o zaplaceni nakladu na opravu, dokonce i v
pripadé vad, ke kterym do$lo v zaru¢ni dobé uvedené vyse.

. Jakakoli vada, ke které doslo kviili nespravnému zachazeni
(jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni popsana v
navodu nebo jinych materidlech s pokyny apod.).

. Jakékoli vada, ke které do$lo kvali oprave, upraveé,

¢isténi atd., pfi innosti, ktera byla provedena

nékym jinym nez spolecnosti Olympus nebo jejim

autorizovanym servisnim centrem.

Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo s dusledku

pfepravy, padu, ndrazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakékoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo v
disledku pozaru, zemétfeseni, povodni, Uderu blesku
nebo jinych pfirodnich katastrof, znecisténi Zivotniho
prostedi a nepravidelnych zdrojli napéti.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostfedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti
nebo blizko repelentd, jako je naftalen, nebo Skodlivych
drog atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvdli vybitym
bateriim.

. Jakékoli vada, ke které do$lo v dusledku vniknuti pisku,
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. Pokud neni tento zarucni list vracen s produktem.

. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaru¢nim listu
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

j. Pokud neni s timto zaru¢nim listem predloZen doklad

o zakoupeni.

Tato zaruka se vztahuje pouze na tento produkt,

nevztahuje se na jina pfislusenstvi, jako je napfiklad obal,

feminek, kryt objektivu a baterie.
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5 Vyhradni zodpovédnost spolecnosti Olympus je v rdmci této
zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V rdmci
zaruky je vyloucena jakékoli zodpovédnost za nepfimou nebo
naslednou ztratu ¢i $kodu jakéhokoli druhu vzniklou zakaznikovi
nebo zplisobenou zakaznikem kvili vadé produktu, obzviasté
pak za ztratu nebo $kodu zpUsobenou na objektivech, filmech
nebo jinych zafizenich &i pfislusenstvi pouzivanych s produktem,
pfipadné za jakoukoli ztratu vyplyvajici z opozdéné opravy.

Poznamky;

1 Tato zaruka je doplrikova zaruka a nema vliv na zakonna
prava zékaznika.

2 Pokud mate jakékoli otazky ohledné zaruky, zavolejte do
jednoho z autorizovanych servist spole¢nosti Olympus
uvedenych v pokynech.

Poznamky k platnosti zaruky

Tato zaruka bude platna pouze tehdy, pokud bude zaruéni list
fadné vyplnén spolecnosti Olympus nebo prodejcem. Ujistéte
se, ze je vyplnéno vase jméno, jméno prodejce, sériové Cislo
arok, mésic a den nakupu.

Protoze tento zaruéni list nebude znovu vystaven,
uschovejte jej na bezpeéném misté.

VSechny Zadosti zakaznika o opravy ve stejné zemi,

ve které byl produkt zakoupen, podiéhaji zaruénim
podminkam vydanym prodejcem spole¢nosti Olympus

v dané zemi. Pokud mistni distributor znacky Olympus
nestanovil vlastni zaruéni podminky nebo pokud se
zakaznik nenachazi v zemi, ve které byl vyrobek
zakoupen, bude platit tato celosvétova zaruka.

Je-li to mozné, tato zaruka je platna po celém svété.
Autorizované servisy Olympus uvedené v této zaruce ji
budou s potéSenim dodrzovat.

Vice informaci o mezinarodni siti autorizovanych
servisnich stfedisek spolecnosti Olympus najdete v
pfilozeném seznamu.
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Omezeni zaruky

Spole¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku, vyslovnou ani
predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych materiald a
programu. Za zadnych okolnosti neruci za zadné kody zplisobené
predpokladanou obchodovatelnosti produktu nebo jeho vhodnosti
pro urcity Ucel ani za Zadné nasledné, nahodné ani nepiimé Skody
(mimo jiné ztraty zisku, naruseni chodu firmy nebo ztraty obchodnich
informaci) vzniklé pii pouZiti a v souvislosti s pouzitim téchto
tisténych materialt nebo softwaru. Nékteré staty nedovoluji vylouceni
nebo omezeni odpovédnosti za zplisobené nebo nahodné skody.
Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat na vechny uZivatele.
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